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Pe3rome

B nanHOll cTaThe KpeaTHBHOCTh pAcCMOTpPEHa KaK JUHAMHYECKH HapacTarouias
KHU3HECO3UAIONIAs HAPABIEHHOCTh yenoBeka. OO0CHOBaHA B3aUMOCBSA3b JYXOBHOCTH
C KpeaTHUBHOCTBbIO. JIOKa3aHO MX COBOKYIIHOE BIMSHHME Ha YCOBEPIICHCTBOBaHME
npoliecca JUHIBOOOYUYEHHs, YTO B COBOKYIIHOCTH aKTUBUPYET MPUPOTHBIA MHCTUHKT
ycrexa, MNapauleNlbHO YIIydllas IICHUXO-COMO(HU3UOJIOIMYECKOEe CaMOYyBCTBUE H
3 PEKTUBHOCTD JKU3HEEATEIBHOCTH JIMYHOCTH. PackpeiTa CTpYKTypa
CaMOpPa3BUBAIOIIECICS TICUXOJOTHYECKOW O0Yy4Yarolmel CHCTEMBbl, Pa3BUTHE KOTOPOH
BCELEJIO 3aBUCUT OT THUIIOJOTMYECKHUX KadeCTB M WHTEIJIEKTYaJbHO-IIOBEACHUECKUX
crocobHocTeil pykoBoautens. [lonreepxkaeHa 3p¢GeKTUBHOCT, NPUMEHEHUS Hay4dHO-
METOAMYECKOI0 Mo/AX0/a (KaK €AMHOTO JJIsl U3y4eHHs JIF0OOTr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA) U
MHTEHCUBHOW JIMHTBOIIPOIpPaMMBbI, KOTOpble ObUIM pa3paboTaHbl aBTOPOM: OHH
OCHOBaHbI Ha CXE€MaTHU3alluu U JAKOHUYHOCTU y4eOHOTo MarepHaja, Mo3HaBaTelIbHOU
BOBJICHCHHOCTU W MOTHBAlLlUK, pCain3alvi JIMYHBIX JKeJTaHuH | yCTpGMJ’IGHHﬁ,
HNO3UTUBHOM 3(QeKTe yAUBICHUSA-HEOKHIAHHOCTH, MPOYHOM JOJITOBPEMEHHOM
JIMHIBOCTCPEOTHIIC, CaMOHpOHSBOHBHOﬁ AKTUBallMK  JIMHTBOMHTYWUIIHUHU, 6BICTp0171
BbIpaOOTKE HaBbIKa MOHMMAHUS MHOCTPAHHOM pEeYM M TOBOPEHHUS HA H3Yy4aeMOM
HHOCTPAaHHOM SA3BIKC.

KiamoueBble ciioBa: KpCaTUBHOCTL KaK JKHU3HCCO3HJAroliasd HAIPaBJICHHOCTb, AYXOBHOCTD,
IMCUXOJIOruYeCKasd CHUCTEMA, CHUHCPIuUs, ITI03HABATCIIbHAsA BOBJICUCHHOCTb, JIMHIBOMHTYHWINS,
CO3JaHHE JIMHI'BOCTEPECOTHUIIA
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Resumen

En este articulo, la creatividad fue considerada como una orientacion creativa, vital,
dindmica y creciente del ser humano. Se argumentd la relacion de la espiritualidad con
la creatividad. Se demostré su impacto acumulativo en la perfeccion del proceso de
ensefianza de la lengua, lo que, en suma, activa el instinto natural del éxito, mejorando
paralelamente el bienestar psicofisiologico y la eficiencia de la actividad vital del
individuo. Se revelo la estructura del sistema psicoldgico y didactico autodesarrollante,
cuyo despliegue depende, por completo, de las caracteristicas tipologicas y de las
habilidades conductuales e intelectuales del director. Se confirmo la efectividad de la
aplicacion del enfoque cientifico y metddico (como el Gnico para el estudio de cualquier
lengua extranjera) asi como del programa linglistico elaborado por la autora: todos
estos aportes se basan en la esquematizacion y la laconicidad del material didactico, en
la implicacion cognoscitiva y motivacion, en la realizacion de los deseos y aspiraciones
personales, en el efecto positivo de sorpresa y de lo inesperado, en un estereotipo
lingliistico fuerte y de larga duracion, en la activacién espontanea de la intuicién
linglistica, en el rapido desarrollo de las habilidades de comprension de lengua y
habla, de un idioma extranjero que se quiere aprender.

Palabras clave: creatividad como una orientacion vital organizadora, espiritualidad, sistema
psicolégico, sinergia, participacion cognitiva, intuicion linglistica, creacion de un estereotipo
linguistico.

Abstract

In this article, creativity was considered as a vital, dynamic, creative, and growing
orientation of the human-being. The relationship between creativity and spirituality was
argued. Its accumulative impact in the perfection of the language learning process was
proved, which at the same time, activates the natural instinct of success, improving
simultaneously the psychophysiological wellbeing and the individual’s efficiency of the
vital activity. The structure of the psychological and didactic self-developing teaching
system was revealed, whose deployment depends entirely on the typological
characteristics and intellectual-behavioral abilities of the head. The effectiveness of the
scientific-methodical approach (being common for any foreign language studying) and
intensive linguistic program, both elaborated by the author, was confirmed. They are
based on the following: the schematization and laconic brevity of the teaching material,
the cognitive implication and motivation, the realization of personal desires and
aspirations, the positive effect of surprise and unexpectedness, a firm and durable
linguistic stereotype, the spontaneous activation of the linguistic intuition, and the fast
development of understanding and speaking skills in the foreign language to be studied.

Key words: creativity as a creative life-organizing orientation, spirituality, psychological
system, synergy, cognitive involvement, linguistic intuition, creation of linguistic stereotype.
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IMocTanoBka NpodJieMbl: 3HAYEHHUE KU3HECO3UIAI0IEH KPeaTHBHOCTH
B 00pa3oBaHuM

Celiuac MHOTHE CTPAHbI BOIILIM B SMIOXY KPU3HUCOB U KapAMHAIBHBIX COIMAIBHBIX
npeoOpazoBanuii. Bo Bcex cdepax obmiecTBa MpOUCXOAUT NMEPEOIICHKA IEHHOCTEH, a B
HAyKe CTAHOBATCS NPUOPUTETHBIMH TaKHUE 3aJlayM, KaK H3y4deHUE CHHEPIreTHYCCKOM
AKTUBHOCTH JIIOJIeH, (hOPMUPOBAHHE Yy YEJIOBEKa OCO3HAHHOW, CBOOOJHO BHIOpaHHOMU
no3uiuy. JlaHHBIA HAyYHBIH IOAXOJ MPEANoJaracT OPHUCHTALMIO Ha JIMYHOCTH C
pa3BHTOﬁ HOSH&B&TGHBHOﬁ HancJIC€HHOCTBIO, TBOp‘-IGCKI/IM IIOTCHIHUAJIOM nu
c(OpPMHPOBAHHBIM CTPEMIICHHEM K camopeanu3anud. OJHAKO JO CHX MOp 3Ta
MHOTOOO€IIaomas uaess Tak U HE pealn30BaHa Ha MPAKTHKE: BO MHOTHX HAYYHBIX
TpyJaX OHAa HOCHT YHCTO JICKJIApPAaTUBHBIA XapakTep, SBISSICH HU K 4YeMy He
00s3BIBaOICH aKCHOMOM.

B ykpamnckom oOpa3oBaHuu 3a 25 JeT MEpEeCTPOWKH TaKXKe IMOYTH HUYETO He
U3MEHWIOCh: KaK U paHbllle, IPEeBAIUPYET CTaHAAPTU3UPOBAHHBINA TPYNIIOBOM MOIXO/,
KOTOPBII TpeAroiaraet 1100 aBTOPUTAPHO-HACTOSTENBHBIA 00yJaromuii CTHIIb, JTHO0
00€3TMYCHHO-YHU(UIIUPOBAHHBIN, XOTsl 3TH THIIbI 00y4YeHUst & Priori pernpoayKTUBHBL,
UCKJIIOYasi TOJIEPAHTHOCTb, SMIIATUIO, CHUHEPrui0, IIO3UTUBOIEHHYIO arMocdepy,
MEXJIMYHOCTHYIO  aTTPaKIMIO,  SMOLMOHAJIBHBIA  HOABEM,  KOHIPYIHTHOCTH
B3aMMOJICHCTBUS, @ 3HAYUT, U KUZHECO3UIAIOILYI0 KPEATUBHOCTD.

Takoe moyiokKEeHUE ACUCTBYET 1O CHUX TOp, HECMOTPS HAa TO, YTO B 3aKOHE
Yxkpaunsl «O6 oOpazoBanum» 1996 roma aexnapupyeTcssi HAUEIEHHOCTh IIKONI H
YHMBEPCUTETOB Ha BCECTOPOHHEE pA3BUTHE JIMYHOCTU Kak 0a30BONM COIMAIBHO-
JUYHOCTHOM LEHHOCTH. OHAKO B PEAIbHOCTU JOCTHIKEHHE 3TOM MPUOPUTETHOM Lienn
ocraercsi HepocsaraeMbIM. [loaToMy ykpamHckoe oOpa3oBaHME MO-TIPEKHEMY CO3AET
apMHI0 KBaJTU(UIIMPOBAHHBIX HCIOJIHHUTENEH, a BOT (opMupoBaHue npodeccruoHana-
KpeaTuBa TPOJOJDKAET OBITh JIHUIIb MOMYIUCTCKHUM TPHU3BIBOM U HEIOCTHNKUMOMN
MeuTol. B cuiny 3Toro Haie ucciaenoBaHue, HAPABICHHOE HA U3YUYEHUE KPEaTUBHOCTH
KaK JKH3HECO3UJAI0IIe OpUEHTAIlUH YEI0BEKa, SBISETCS aKmM)albHbIM.

L]env paboTHI: 000CHOBATH B3aUMOCBSA3b KPEATUBHOCTHU C JIyXOBHOCTBIO, TIOKA3aTh
WX COBOKYITHOE BIMSHHE Ha YCOBEPIICHCTBOBAHWE TMpOIlecca JIMHTBOOOYUYEHUS H
TIOBBIIIEHUE CTaTyca 3JI0pPOBbS. 3adayu: PACKPHITh CTPYKTYpPY CaMOpa3BUBAIOLIEHCS
ncuxonoruueckoit cuctembl (CIIC), BBIIBUTH poONIb €€ PYKOBOMSAIIETO 3BEHA,
MOATBEPAUTH 11€J1IeCO00PA3HOCTh NMPUMEHEHHUsS] MHHOBAIMOHHOTO CHHEPreTHYECKOTO
Kynbryponoruuno-Ox3ucrennuaibHoro Cuctemaoro moaxoxa (CKOC moaxonma) u
3¢ (HEeKTUBHOCTH aBTOPCKOM MpOrpamMmbl 00yUeHUs.

[Ipoekiusgs  JIUYHOCTM HA  CAMOAKTYyaJIM3alMI0 H  KU3HECO3HMIAIOUIYIO
KpPE€aTUBHOCTh II03BOJAET IIPOTUBOCTOATH HATHCKY TEXHOKPATHYECKOIO Xaoca U
JTABUHOOOPA3HOCTH WMH(OPMAIMOHHOTO TMOTOKA, KOTOPHIE PACTyT B T€OMETPUUYECKOM
MPOTPECCUM, YCUIIMBAas MAaTOT€HHOCTh JKU3HHU. [lO3UTUBHOCTH camopean3aluu
BO3JICHCTBYET Ha YEJIOBEKA CAHOTCHHO U 03/I0PaBJIMBAIOIIE, OOCCIIEYNBasi BCE YCIOBHS
JUISl TIOCTUXKEHUST HAMEUEHHOM IIeIM B TNPUBBIYHOM JJIsi OpraHu3Ma pexume. ITO
MpEarnonaraeT pacKpbiTUE BHYTPEHHHX PE3EPBOB M  NPUHATHE KPEATUBHOM
HANPaBIEHHOCTH B JXM3HU: aKTUBHOCTh, CBOOONA NEHCTBHUI, CaMOJOCTAaTOYHOCTH H
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YZIOBJIETBOPEHHOCTD IIEPEIBUTal0T BHYTPEHHUE HAMEPEHUS U YCTPEMIICHHSI YEJIOBEKA C
nepupepuitHON 30HBI )KU3HECSITEIBHOCTH HAa TMEPBBIN IUIaH, JIUYHOCTh HAXOIHUT CBOIO
HUILIY B CJIIO)KHOM TEXHOKPAaTU3UPOBAaHHOM COLIMYME, PACTET NYXOBHO M MAaKCHUMAJIBHO
AKTUBU3HUPYET CBOU KPEATUBHBIE BO3ZMOKHOCTH.

JKu3HeHHOE camoompeelieHne OTHIOAb HE  SBISAETCS  UCKIHOYUTEIbHOU
peporaTuBoil 3penoro Bo3pacra. OTueTIMBOCTh U 3P(HEKTUBHOCTH CaMOOIPEICICHUS
JIOCTaTOYHO BBICOKA yke€ B roHo1Ieckue rojasl (bonnap, 1998). Bo3pact 17-18 net — 310
HavyaJlo CTyjAeH4YecTBa. J{aHHBI BO3PACTHOW MEPUOJ MPEICTABISET COOOU KITFOUYEBOM
MOMEHT B JKH3HM MOJIOAOIO YEJIOBEKAa, IMOCKOJIbKY 3TO 3Tal aJanTalud K HOBOU
oOyJarolieii caMOOpraHU3yIOIIeHCsS CHUCTEME, BBIACHEHUS €€ CTPYKTYpPhl U YCIOBUI
BHYTPUCTPYKTypHOro B3aumogneictBus (MBanuenko, 2010; IBanuenko, 20009;
NBanuenko, 2013).

[IpucTynuB K YHHBEPCHUTETCKOMY OOYYEHHIO, BUEPAIIHUN MMOJPOCTOK YyXKE B
MOJHOH Mepe OCO3HAaeT COOCTBEHHYIO II€JIOCTHOCTh, OIIyInas ce0s MOJIHOCTHIO
B3pocibiM. OH HHTYHUTHBHO CTPEMHUTCS K PACHIMPEHHIO BO3MOXKHOCTEH JUIs
CaMOBBIPAKEHHsI, IOHHUMAs, YTO YyXKE 3aBEPIIMIICS IIKOJIBHBIM 3Tal, B KOTOPOM
[peBATMPOBAJIa CTaHAaPTU3UPOBAHHAS YHUDHUKAIINS TIOBEICHHS U MTOIaBICHHE SMOLIUH.
Hauunass ¢ mepBBIX MecAlEB OOy4YEHHS B YHHBEPCHTETE, IEPBOKYPCHHK JKIET
HOJTBEPIKACHHS STHM CBOUM HaMEpeHHSIM U OxuaaHusM. Ho s camoakTyaau3anuu
CTy/ieHTa TPEeOYIOTCS OIaronpUsATHBIE TICHXOJIOTO-TIEarOrHYeCKue YCIOBUSA B y4eOHOM
Jaje, KOTOpbie MOApa3yMEBAOT CIIOCOOHOCTD IMeAarora Ciymarh/cibimars Jpyroro,
CO3[aBaTh B3aUMOOOOTaIIAONIYI0 JIHAIOTH3AINI0, OBITh  JTyXOBHO-KYJIBTYPHBIM
nHacraBaukoMm (JKykos, 2015; Tep-Munacosa, 2014; Xoamoroposa, 2009; Alberti, 2009,
c. 44-48). Dto npuBOAMT K (OPMHPOBAHUIO B3AUMHON SMIATHH, OOBEIUHSIONICH
CHHEPIMM H JyXOBHOMY CaMOpa3BUTHIO, COBOKYITHOE BO3JEHCTBHE KOTOPBIX
PacKphIBAET KPEaTHBHOCTh KaK KM3HECO3UIAOMIYI0 THHAMUYECKYIO HAPABICHHOCTD
pa3BHBAET yXOBHOCTb.

C Hamef/i TOYKHU 3peHI/I$[, eraTI/IBHOCTI) — 3TO npnponHaﬂ CYHIHOCTI) JJMYHOCTH, €€
MO3UTHUBOTEHHAs  JKM3HEHHAs  HANpaBJIeHHOCTh,  aKTHBHM3AIlMs  KOTOpOMl B
KU3HEJCATSIIEHOCTH YIIYYIIaeT Ka4eCTBO KU3HU U 00ECIIEYNBAET CAMOBOCCTAaHOBIICHUE
OpraHu3Ma Ha ICUX0-COMO(PHU3UOIOTMYECKOM YPOBHE, MOCKOJIBbKY OHA BBHITIOTHSET POJIb
MOIIHOTO aHTHCTPECCOBOTO PeryisTopa. J[yXOBHOCTh — 3TO COBOKYITHOCTh IIEHHOCTHBIX
OpPUEHTHUPOB (B3TJISAIbI, MUPOBO33pPEHHE, BHYTPEHHSSI KYIbTypa, SPYAUILH, AYIIEBHOE
0oraTcTBO, HpPaBCTBEHHO-ITMUECKME HOPMBI U Mpouee), KOTOPBIMH YEJIOBEK
PYKOBOACTBYETCSI TIPU  MEXKJIMYHOCTHBIX KOHTakTax B comuyme. Iloatomy
Hepasneanblﬁ u B3aI/IMOI[OHOJIH5[IOHIHI>'I TaHICM eraTI/IBHOCTI/I nu }IYXOBHOCTI/I ABIIACTCA
HEMPEMEHHBIM YCIIOBHEM Uil JOCTHKCHHUS UCTHHHO T'yMaHHUCTHYECKOTO Pa3BUTHUS B
JIF000H 00JIaCTH KU3HEAEITEIILHOCTH YEIOBEKA.

PaccmatpuBas chepy oOpazoBaHus, OTMETHUM, UTO KpPEaTUBHBI poOCT
MpEenoiaBaresisa 3aBUCUT OT HAJIMYUA AUAJIOra U SMIATHU B €r0 B3aUMOOTHOLIEHUSX CO
CTyJICHTaMH, HAIIEJICHHOCTH Ha JIMYHOCTHOE CaMOpa3BUTHE, CTEMEHU peaTn3aluu
COOCTBEHHBIX MEPCHEKTUB, aIEKBATHOCTH CBOETO MPOQECCHOHAIBHO-POJIEBOTO CTaTyca
W Hamuuus cojedcTBytomeid kpeatuBHOM cpeanl (bamn, 2007; bonmapuyk, 2008;
Bonommna, 2012; I'ymuna, 2010; Manumiok, 2007; Cemenosa, 2005). beuto qokasaso,

Revista Electrénica Matices en Lenguas Extranjeras, nimero 9. ISSN 2011-1177. Paginas 91-110.
Universidad Nacional de Colombia - Facultad de Ciencias Humanas - Departamento de Lenguas
Extranjeras. Bogota. http://revistas.unal.edu.co/index.php/male

94



YTO JIMIATHUS — KaKk ICUXHYECKOe 00pa3oBaHUE B CTPYKTYpE JTUYHOCTH — MOKET
BBICTYIIaTh MOII[HOW KOHTp-alibTepHAaTUBON arpeccun (Xomik, 2007, c. 13; KOcynos,
1995). DMnaTUiHOCTH B3aUMOOTHOIIEHUH CIOCOOCTBYET 3(PHEKTHUBHON PETYISIIUN
npoliecca Meaaroruueckoro oOIMIeHUs, Pa3BUBACT y YYalIerocs camopediIeKcuio, Tem
CaMbIM peaJu30BBIBACTCA €ro MoTpeOHOCTh B camomno3Hanuu (Bacumummnaa, 2000;
Kaiipuc, 2002).

OBpucTHyeckas Oecena-auanor CrIOCOOCTBYET YCHIJIGHHIO SMOLMOHAIBHOMN
MOTHUBALIMM, JUAJIOTUYHOCTH  OOUIeHHs, (OPMHUPOBAHUIO AYXOBHO-IIEHHOCTHBIX
OpUEHTUPOB U JUYHOCTHOMY oOoramieHuro ydammxcs (Xymasuea, 2007). daktop
JOBepUsl K TMENarory sIBsieTcs OCHOBOIOJAraloluM JUIsl PACKPBITUS BHYTPEHHUX
pe3epBOB ydamuxcs W ompeaeneHuss ux codcrBeHHod S-xonnenuuu (KpaBueHko,
2009). Ilpu BO3HUKHOBEHHH JOBEpHsl K TEAArory y CTYJIEHTa MPOMCXOJUT 3aIyCK
MeXaHM3Ma OJIaronpusTCTBYIOIIEIO PACKPEIOIIEHUS, CO3/AI0TCA MPEAIOChUIKH IS
CTaOUIBPHOW  MEXJIMYHOCTHOW  JUAJIOTMYHOCTH, AaTTPAaKIUH M  AMIATHHHOCTH,
dbopMupyeTCcs TO3UTHBHBIA AMOLIMOHAIBHBIA (OH BO B3aWMOOTHOIICHUSX B IICIIOM.
OpnHako TEXHOKPATU3M M MEPKAHTUILHOCTh COBPEMEHHOM KU3HU MPHUBEIN K TOMY, YTO
YeJIOBEK 4acTO (POKYCHUpYEeTCsl Ha MaTepUabHBIX [EHHOCTSAX, MMOTOMY YTO MHPOBOE
COOO0IIIECTBO — ATO, B OCHOBHOM, OOIIHOCTb JIFOJIEH C BECbMa Pa3MbITHIMU WJIH MIPOCTO
MOTEPSIHHBIMU 1IEHHOCTSMH.

HecMmotpst Ha 3Ty naTOreHHYIO0 COLMAIBHYIO TEHEHIUIO, YKPAaUHCKash MOJIOJIEKb
(ocoOeHHO B IepHOJ NMEPBOKYPCHUYECTBA) BCE Oosiee yBEpEHHO IPOELUpPYeTcs Ha
pPa3BUTHH TyXOBHOCTH, KOTOPOE MOJDKHO HMITH CHHXPOHHO C TPO(ECCHOHATHHBIM
CTaHOBJIEHUEM. XOTs B LIEJIOM, YKpaUHCKasi 00pa3oBaTeibHas CTPYKTypa MpeCTaBiseT
coboii  Hekud  (PYHKIMOHAIBHBIA OpraHU3M C  OINpPENEICHHOW  IICHXOJOro-
OpraHM3allMOHHONW  YCTAHOBKOW, M3 KOHTEKCTa KOTOPOM  yAMBUTEIBHBIM U
TaMHCTBEHHBIM O00pa3oM YyCKOJIb3ae€T HalleIMBaHWE Ha pa3BUTHE IKU3HEHHOM
KpeaTuBHOCTU. Kak ciepcTBue, IpUpOI0i 3aJ10)KEHHOE CTPEMIJIEHHE MEPBOKYPCHUKA K
camopeaiM3aluy, He Tolydas HOJMUTKH, ObICTPO BXOAUT B (a3y 3aTyXaHus, Tak U HE
JIlaB MHOT'OOOETIAIOIINX POCTKOB.

Crpykrypa u pynkunonuposanue CIIC obyuaromero Tuna

[lepuon cTyaeHYeCTBa SIBISETCS MOMEHTOM-aKmé B XOjie CaMOCTaHOBJICHHS
MOJIOJIOTO YeloBeKa U ero BkitoueHus B yHuBepcurerckyto CIIC, koTopas nenurcs Ha
UEPapXUI0 TMOJAYMHEHHBIX, HIKECTOSIIUX MOJICUCTEM: MoJcucTeMa-A (K KOTOpPOii
OTHOCSITCS KOJIJIEKTUBBI (PaKyapTeTOB/Kadeap TUIIA «IIPEToAaBaTeIu-PyKOBOAUTEIDY) U
noacucrema-b  (kotopas  BKIIOYaeT  auaabl  y4eOHBIX  TPYNI  «CTYICHTHI-
npenogaBarenb»). Mepapxudyecku mojacucteMa-A  sBISETCS TJIABEHCTBYIOUIEH IO
OTHOLIEHHI0O K nozacucreMe-b. CoOTBETCTBEHHO, NOJACUCTEMA-A JIETEPMUHUPYET
BHyTpurpynmnosoi kiaumar B mnonacucreme-b. Kak Bca CIIC, tak u Bxondmas B ee
COCTaB MOJICUCTEMA-A MOTYT OBITh IIPOTPECCUBHOTO M PETPECCUBHOTO BUJIA.

IIo cBoeit CyTH HO,Z[CI/ICTCMa-A MOHOMOJAJIbHA W OAHOBCKTOpHA: OHa
npe€aHasHadycHa JINIIb JUIA nepeaayn CTYACHTaM OIIPECACIICHHOT' O o0beMa
AKKYMYJIMPOBAHHBIX 3HaHHﬁ, npu 9TOM cC MMPOABHUIKCHUC ONIPCACIIAACTCA
HpO(beCCI/IOHaJ'II)HO-JII/IqHOCTHBIMI/I KaueCTBaMH PYKOBOAUTCIIA.
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[Toncucrema-b  xapakTtepusyercss OHMMOIAIBHOCTBIO U JIBYXBEKTOPHOCTHIO,
IIOCTOSIHHO HAaXOJACh B PEKUME, TaK Ha3bIBa€MOM, «0OpaTHOH CBA3M»: B IpoLecce
oO0y4yeHHUs: mpernojaBaTelb IepelaeT CTyIAeHTaM HH(OpMaLuio, a IIOCIIeIHUE
BO3BPALIAIOT €My BOCHPUHATHIA MaTepuas B (popMe 3K3aMeHa, 3aueTa U JIpyTux BUJOB
KOHTpoJs 3HaHui. [Ipu 3TOM, penogaBarens yaeOHOH TPYNIbl UMEET MOTEHIIUATBHYIO
BO3MOYKHOCTb OCYILIECTBIIATh MHPOPMALMOHHOE CaMOOOOTralleHne, oiaydas — B CBOIO
ouepeab — HEKyI0 HOBYIO HH(OPMAIUIO OT CTYICHTOB.

B wupeanme, y Kaxmoro memarora 3aBelOMO JOJDKHA Obl TPUCYTCTBOBATh
KpeaTuBHAas AMHAMHUYECKasl HallpaBJIeHHOCTh. B MpoTHBHOM ciy4ae, HHPOPMALMOHHBIN
B3aMMOOOMEH M  LUPKYJIUPYIOUIEE ICUXOIHEPreTUUECKOE  B3aUMOIIOIIOJHEHHE
OTCYTCTBYIOT. BMmecTo 3TOro cpasy mnosBiseTcs B3aUMOHANPAaBIECHHBIH CHHIPOM
“yCTaHOBJIEHUS AMCTAHLMU . MPENOJaBaTelb JAaeT OLUIYTUTh CBOIO MPUOPUTETHOCTH U
aBTOPUTET, a CTYIEHT — MPOSABIAS 3alUTHYI0 PEaKIUI0 — CTPEMUTCS IO0Ka3aThb
COOCTBEHHYIO HEYSA3BUMOCTb, JOCTOMHCTBO, HE3aBUCUMOCTh U cBOOOIy. B pesynbrare
HacTynaeT 000IAHOE MCUX0-3MOLMOHAIBHOE HENPUATHE U OTTOPKEHHE, O YeM SIPKO
CBUJICTEIILCTBYIOT JKECTBI, MHMHKA, pedYb, NATTEPHBI TOBEACHUS (TO €CTh, BECH
UMUJDKEBBIN apceHall) Kak MperojaBaTelis, TaK U CTYAECHTa, YTO €CTECTBEHHO CHUXKAET
KauecTBO oOywaromero mporecca. CpenctBa u Gopma “yCTaHOBIICHUS TUCTAHIHH
BCEIIEJIO 3aBHCAT OT THUIOJOr0-XapaKTEpPOJIOrMYECKHMX OCOOEHHOCTEH, MOpalbHO-
ATHYECKHX MMPHUHIUIIOB M TyXOBHO-KYJIBTYPHBIX OCHOB 000mX. He penko ObIBaeT u Tak,
4yro  “yCTaHOBJEHHME  JUCTaHUUM HpuoOperaer  jgaxe  JAECTPYKTUBHYIO
KOH(MIMKTOOOpa3HyIO (hopMy.

Bor mouemy mnoBbiieHne 3¢G(GEeKTUBHOCTH OOyUEHHsSI M PACKPBITHE ITYXOBHO-
KpPEaTUBHOTO TMOTEHIMalla TIeJarora 3aBeJOMO JIOJDKHBI HAXOAWUTBCS B TIPSMO
IPONOPLUHMOHATBHON  3aBUCUMOCTH, CO3[aBasg LUPKYISALHMIO OObEIUHSIOMEH MX
cuHepruu. OJHAKO PeaNbHOCTh JKU3HU C HACTOMYMBOCTBIO TOKA3hIBAECT KapIUHAIBHO
o0OpaTHoe, MpUYeM, B INI00ATBHOM MacITabe.

deHnomMeHn CHHECPIruv U CHHEPru3anus npoCcTpaHCTBa B MUKPOKOJIJICKTHUBE

Cnenyer cka3arb, 4To (DEHOMEH cuHepeuu TOSBUICS B HAy4YHOH JHTEpaType
HEMHOTMM  Ooiee  TOJBeKa  Ha3aJ,  M3Y4eHHE  KOTOPOro  3HAYUTEIBHO
MHTEHCU(ULIMPOBATIOCH 3a IMOCIEAHNE [BAALATh JIET. BMecTe ¢ MOHATHEM cunepeuu
NOSIBWINCH HOBBIE HAy4yHbIE BESHUS, IPHUHLHUIBI, CHCTEMbl aHaJIW3a M BBIBOJBI,
MOJIO)KUB HAayajio MHOrooOenaroIeMy MEeXAUCHUIIMHAPHOMY IOAXO0AY — TEOpUU
cunepeemuKuy. 3aJ10KEHHBIE B CHHEPTETUKE KOHIETIIIMHA U METO/IbI TO3BOJIMIIN PACKPBITH
U DKCHEPUMEHTAJIbHO TOJATBEPIUTh MHOTHE SBJIEHUS B psJie €CTECTBEHHBIX,
TEXHUUYECKUX, a TAKKE TYMaHUTAPHBIX HAYK.

B nocrnennee gecstuneTue NPUHIUITBI CHHEPTETUKH U OCHOBBI CHHEPTeTUIECKOTO
B3aMMOJICHCTBUS HAYaJId TPUMEHITHCS B IICUXOJOTHH W IICHXOJHMHTBHCTHKE
(benoxomsiToB, 2005; omOpoBan, 2015; HWsanuenko, 2014; KpsuioB, 1998;
Mosuanosa, 2015; Ivanchneko, 2013). CymHoCTs SIBIEHUS cuHepluu KakK TaKOBYIO
MO>KHO HATrJISITHO MHTEPIPETUPOBATH C MOMOIIBI0 MATEMATUYECKUX CPEACTB COTIACHO
CIICTYIOIIICH JIOTHKE: €CITU TPUBHAIBLHOE apu(METHIECKOe NCHCTBUE CIOXKCHHS 2+2=4
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SBJISICTCS MaTeMaTHYCCKH BEPHBIM, TO B paMKaX CHHEPIeTHKH OHO IpHOOpeTacT BHU]I
6o 2+2=6, nubo 2+2=8, mubo 2+2=12, nmubo paBHSAETCS IECATH, YCTHIPHAIATH,
JBAJIATH U TaK Jaliee.

HNmenHo Takasg Bo3pacratomas (IMyCTb Jake MaTeMaTU4eCKd HeBepHas)
nporpeccus nosieisiercss BHyTpu CIIC B cuimy oOpa3oBaHusi 0cO00H BHYTPUCHCTEMHON
CYLIHOCTH, KOTOpasi CO3UJAeT YeJOBeKa Kak JYyXOBHO pa3BUTYI0 JIMYHOCTB, a «Takas
JMYHOCTH TI0 MEPE CBOETO CTAHOBJICHUS (POPMUPYET B ceO€ HOBOE OTHOIICHHE K CBOEMY
coruymy 1 obmectBy B nieaom» (Macioy, 2005, c. 65).

B KOHLENTYyalbHON CyTH cunepeuu IIPUCYTCTBYET OTYETJINBAs
B3aUMO3aBUCUMOCTb MEXIY HTUMOJIOTMYECKUMHU KOPHSMM CaMOIO CIIOBA cuHepaus W
bm10co(pCKO-MUPOBO33PEHYECKUM COJEPHKAHUEM JIaHHOTO NOHATHS. Maes cunepruu —
KaK METOJ Hay4HOI'O IIOHMMaHHUs BCET0 MUPO3AAHUS U OBITUS — 3apOAMJIach B Haydaje
XVIII Beka.

B uucne nepBbix, KTO Hayaja ONEpPUPOBATh 3TUM IMOHSITHEM, ObLIM MBICIUTENH,
nucarend M Quiocopsl TOro BpeMEHH. B TepMuUH cumepeuss OHM BKJIAJbIBAIH
OPOAYKTUBHBIA CMBICA COLMAJIBHOM TIOJE3HOCTH, CIOCOOHOM aKTUBU3UPOBATh
HNO3UTHUBHYIO SHEPIUI0 4YeJOBEeKa M IMOOOpPOTh €ro 3roLEHTPUCTCKUE HAKIOHHOCTH.
OcyiecTBisisi aHaJIW3 HECOCTOSITEIbHOCTH HMHIMBUIYyalIU3Ma, OHM HCIOJIb30BaIU
NOHIATHE «CHHEPIrU3MpPOBaHMUSA» KaK HHCTPYMEHT [OJABJICHHUS ATOMCTHYECKHUX
NPOSIBIICHUH 4YelOoBeKa, C TeM, YTOOBI TOKa3aTh, YTO MMEHHO «CHHEPTUS» CIIOCOOHA
BBICBOOO/IUTh IO3UTHBHBIE CO3MJAIOIIME CHOCOOHOCTM UHAMBUAA. OJgHAKo caMm
TEPMHH-HEOJIOTU3M cuHepeus BO3HUK TOJIbKO B cepeauHe XIX cronetus B paborax
dpaniysckoro ¢punocoda-conuanucta I1. XK. [Ipynona.

B 70-90-x romax XX Beka (heHOMEH cuHepeuu OB YCTAHOBJICH B €CTECCTBECHHBIX
HayKaX, a UMEHHO, B CJIOKHBIX HEIMHEWHBIX TUHAMHUYECKHUX CHUCTeMax (hHU3MUYECKOi,
XUMHUYECKOH, OHMOJIOTMYECKON TIPUPOJBI, a TakXke B OO0JACTH THIPOJUHAMHUKA U
skonoruu. TepMuH cuHepeemuxa, KOTOpas peEMpe3eHTHUpOBalla COOOK MOIOI0€
HAyYHOE HAIPABJICHHE KaK CaMOCTOSATENBbHYIO cdepy HAyIHBIX HCCICAOBAHUN B
¢usuke, BrepBble ObUT OTMedeH B pabore I'. Xakena (Haken, 1978). Tepmun
cuHepeu3m, Kak SBIICHUE W IOKa3aTellb Ka4YeCTBEHHOT'O YPOBHS B3aMMOOTHOIICHHI B
COLIMANIFHBIX TPYIMax, B TEpPBbI pa3 ObLI MPUMEHEH B IICHXOJOr0-COIMAIBHBIX
uccienoBanusix A. Macnoy (Macnoy, 2005).

[lo3utuBHAsT CYIIHOCTH CHHEPTUM TIPUBJIEKIAa BHHUMAaHHE  COIMOJIOTOB,
MICUXOJIOTOB M TOCTCOBETCKOTO MPOCTPAHCTBA, OHU MCIOJIb30BAIM TIOHITHE CUHEPTUU B
Mpollecce aHalu3a JIMYHOCTHBIX XapakTePUCTHUK WHAMBUIA W TCHUXOJOTUYECKHUX
B3anMooTHomIeHnii B obmectBe (benokomeiToB, 2005; Kpbuio, 1998; MunoBaHoB,
2001, 2005; Xumenko, 2005). B 1ieoM, U1€0I0THSI CHHEPTHH TPUIILTIA B TICUXOJIOTHIO
OTHOCHUTEJIbHO HEJIABHO, HO HECMOTpPSl HA 3TO CYIIHOCTh CHHEPIUM BbI3BIBAET ceilyac
KUBOW MHTEpPEC M aKTUBHO MPOHHMKAET B TEOPETHUKO-IKCIIEPUMEHTAIBHBIE Pa3pabOTKH
TICUXO0JIOTO-COIHANIbHBIX UCCIISTOBAHUM.

Bo3nukHoBeHune CHUHEpTrU3aluu KOJUIEKTUBHOT'O MOBEJICHUS B
CaMOOPTaHU3YIOMIEHUCS TICUXOJOTHYECKONH CHUCTeMe OOYCIOBIMBACTCS HadaIbHBIM
BHEIIHUM Bo3jeicTBUeM. Takoe BIMSHUE H3BHE MMEET HEMEPMAHEHTHBIA (TO €CTb,
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«TOJIYKOBBIIY») U KpaTKOBpPEMEHHBII xapakTep. IIpm 3ToM MOTyT co3maBaThCsl Bce
HEOOXOAUMBIE YCJIOBHS MJII MAaKCUMAaJbHOTO CHHIKEHHUS YPOBHS OTPULIATEIBHOMN
Je30praHu3aluy B TaHHOW AuHaMu4yeckoil cucreme. Kak pesynbrar, B paMkax eIUHOM
CIIC kaxmas U3 ee MOoJCUCTEM MOXKET MPOSBIATH CBOMCTBA, KOTOPHIMU B CHUCTEME HE
o0Jasaer HU OJ[HA JIpyras MOJCUCTEMa, HO KOTOPBIE SBIISIOTCS XapaKTEPHBIMU IS BCE
CHUCTEMBbI B I1I€JIOM. OTH CBONCTBa MOTYT HOCHUTb IO3UTHBHBIM (MM HETATUBHBIN)
XapakTep pa3HOMl cTemeHH MposiBIeHHs U cuwibl. [IpuoOpereHue moacucTeMoit
MIOJIOKUTEIBHBIX CBOMCTB MOXKET OBITh MOJCTHMYJIUPOBAHO TEM OOCTOSATEIHCTBOM, YTO
o0berHEeHNEe ycului siBsieTcs: Oosee 3 (MEKTUBHBIM U JaeT Jy4IIUid pe3ysabTaT, ueM
OT/IeNIbHBIE OJIMHOYHbBIC JCHCTBUA.

BolieonucanHblii  adroput™M M KOHEUYHBIH HCXOJ (B JaHHOM CIy4yae —
noytoxuTenbHbId Juisi Beced CIIC) CBUIETENBCTBYIOT HM O 4YéM JAPYroM, Kak o0
oOpa3oBaHMHM TOpsIKa U3 Xaoca (M3BECTHOro B  (u3uKe, Kak SBJICHHE
«IETEpMUHHUPOBAHHOTO  Xaoca»), B KOTOpOM ymopsjgodyeHHas ¢asza  Oyxaer
IPEBAIMPOBATh M ONPEAENATh BEKTOpP JajbHEMILEro pas3BUTHS BCEH CHCTEMBI,
KOHCTaTHpys, TEM CaMbIM, oOcyllecTBieHne 3(P(EKTUBHOTO BHYTPUCHUCTEMHOIO
CUHEPrU3UPYIOLIEro B3auMoAeucTBUs. VIMEHHO B 3TOM U MPOSBISETCS NPUHIMII
CUHEPIMM NPUMEHHUTENIBHO K CO3/JaHMI0 YIOPSJOYEHHOCTH B CAMOOPraHU3YHOLIEHCs
CUCTEME.

JlaHHOM  JIOTMKE, aNropuTMy M  IIOCJIEJOBAaTEIILHOCTH  CaMOOpPraHHU3aLUuu
HOJBEPKEHBI TAK)KE U Bce 00ydarolle CTPYKTYphl, B COCTaB KOTOPBIX BXOAUT yuyeOHas
IUana  «IpernojaBaTesb-CTyaeHT». CHHEpru3upoOBaHHON COLMAIBHOM CTPYKTYype
IOpUCylla OTKPBITOCTh, IMOTEHIMAJbHAs TAra K HEMNPEpbIBHOMY PpAa3BUTHUIO, YTO H
CBUJIETEJILCTBYET O MPENPACIOI0KEHHOCTH K PACKPBITUIO KpeaTuBHOCTH. [losToMy asist
CIIC cuneprust U CMHEpTU3alUs UTPAIOT IEPBOCTEIEHHYIO POJIb.

Opmnako B cnmaboii, penpoayktuBHoi CIIC (BktoYast U 1uany «IpernoaBaTeib-
CTYIEHT») CJHIIKOM SIBHO BBIP@KEHbl aHTHUCHUHEPIeTUYECKHE CBOMCTBA —
STOUCHTPUCTCKUC W HWHIAUBUAYAIUCTUYCCKHUEC TCHACHIMU B IIOBCACHUH €€ YJICHOB.
BcnenctBue 5Toro, BO3HUKAET HE3AOPOBas NECTPYKTUBHAS KOHKYPEHIIUS, THUYHOCTHAS
HEOIPEIeIEHHOCTD, HEYBEPEHHOCTH, TPEBOXKHOCTb, CTpax, colraabHas
HECTaOUJIBHOCTh, a TakKe CKIOHHOCTh K  3aBHCTIMBOCTM M  MOPAJIbHOM
HCYHCTOIUIOTHOCTH KaK IIPOABJICHUAM HOBGJIGH‘IGCKOﬁ ACBUAHTHOCTHU (My3)1516aeB,

2002).

Bcem mnoxacucremam oOydaromieil cpeipl, Kak M pasHbIM IICUXOJIOTMYECKHM
CTPYKTYypaM, IIPUCYIIH CBOMCTBA HETUHEHHOCTH B UX JBOJIOLUH, KOTOPBIE MOTYT CTaTh
MIPUYMHON, IIPUBOASAILIEH K MHOIOBAPUAHTHOCTU BO3MOXKHBIX HAIPABJICHUM pa3BUTHS.
OT pyKOBOIMTENS MOJICHUCTEMBI 3aBHUCHT TPACKTOPHS BHYTPUIPYIIIOBOTO JABUKEHUS,
MO3TOMY JIOJDKHOCTHOE JIMIO JIFOOOT0 PYKOBOJSIIETO paHra TpeOyeT 00s3aTelbHOro
TECTUPOBAaHUS  Ha  MpodecCHOHATbHYI0O M JOJDKHOCTHYIO  IPUTOJHOCTb.
OTBETCTBEHHOCTD, JIeXkalllas Ha PYKOBOJSLIEM JIMLE, HENb3sl HU IPEYBEIMUUTH, HU
AHHYJINPOBATh.

[Iponomxkast BbI3bIBaTh HAy4yHBIM HWHTEpeC, JaHHas TeMaTHKa aKTHBHO
JUCKYTHPYETCS B HAay4HBIX Kpyrax, HO BC€ B TOM e JEKJIapaTHUBHOM (opme, XOTs
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CHHEPTeTHYECKasi KOHIICIIIUS PEaJIbHO CIIOCOOHA OCYIIECTBHTH OOHOBIICHHE B cdepe
oOpa3oBaHus, NpPUOIM3MB e€ro K kemaemomy pe3ynabTary (Octamuyk, 2005).
PerpeccuBHBIN CTHIIH PYKOBOJICTBA MOJXET BBICTYIATh CEPhE3HON MPHUYMHOW HA ITyTH
pasBUTHS KPEaTUBHOCTH YEJIOBEKa, KOTOPBI MOr Obl COJEHCTBOBAaTH PACKPBITHIO
KPEaTUBHOCTH y  Jpyrux Jojed (B paMKax TaHAeMa  IpernojaBareib-
H_IKOJ'IBHI/IKI/I/ CTYACHTHI NI Ha'—IaJIbHI/IK-HOII‘-II/IHeHHBIC).

B namem ucciieoBaHUHA Mbl UCXOJIUIIN U3 2Unome3sl, YTO YPOBEHb CUHEPTU3aLuU
B MEXJIMYHOCTHOM B3aMMOJEHCTBHH BCELEIO 3aBUCUT OT CTwiIA pykosoicTtBa B CIIC,
IpU 3TOM caM (aKT MOSIBIICHUS] CHHEPTUU 00YCIIOBJICH YPOBHEM JTYXOBHO-KPEATHBHOTO
pa3BUTHUSA PYKOBOJUTEIIS.

C uenwplo moATBEpKIeHUS HaHHOTO ToJjiokeHus B 2011-2012 romy nHamu ObLI
MPOBEACH COLMOONpPOC B (OpME CTPYKTYPUPOBAHHOTO CTaHIAPTH3UPOBAHHOTO
WHTEPBbIO, I 4Yero ObLI pa3pabdoTaH aBTOPCKHI HEHOPMHPOBAHHBIA OIMPOCHHUK
«CTuiap U XapaKTEPHUCTHKA PYKOBOACTBA MHUKPOKOJUIEKTHBOMY» (KCTaTH, COIMOOMPOC
KaK BUJ CTYJIEHYECKOW CO3HATEIBHOCTH YK€ JaBHO MPUCYTCTBYET B HTAIbSHCKUX
YHHMBEpPCUTETAX).

O6cy:x1eHne pe3yabTaTOB COMOONPOCA M IKCIIEPUMEHTAIBHOTO 00yYeHHUsl

Pecnonnentamu BeicTynanu 312 yemoBek (Bo3pact 15-66 ner); u3 Hux: 26
HIKOJBHUKOB U 203 cTyneHTa XapbKOBCKOI'O HAIlMOHAJIBHOTO YHUBEpCUTETAa UMEHU B.
H. Kapasuna u 1pyrux yHUBEpCUTETOB XapbKOBa y4aCTBOBAIIU B nep8oM cpe3e OIpoca,
a 83 pecnioHJieHTa — BO 8mopom cpesze. B nepgom cpeze pecrioHACHTHI OPa3AeIIAINCh
Ha 2 CEKIIUU.

B coctaB nepBoii cekiuu BXOAUIN yJauecs (CTYASHTHI U IIKOJIbHUKH ), KOTOPBIE
OTpeNeTIsIN, KaKoe KOJIMYECTBO TMpenojaBareie, YYUBIIMX HUX B IIKOJIE U
VHUBEPCUTETE, MOAXOAMIO TMOJA KaKIyI H3 TpEX pyOpHUK aBTOPCKOTO OMPOCHUKA
(«OTIIMYHBINY, «IIJIOXON» M «HUKAKOW)); yUaIIUecs JaBajlu XapaKTEPUCTHKY MeIaroram
M0 WX JIMYHOCTHO-IPO(PECCHOHANBHBIMU KadeCTBaMHU, BHIOMpask U3 MPEII0KEHHBIX
BAapUAHTOB, a MPU HAIOOHOCTH JO0OABIISASI COOCTBEHHYIO HHTEPIIPETAIUIO.

Bo BrOopyro cekumio ObUIM BKJIIOYEHBl CIIy)KalllU€ pPasHbIX CTPYKTYyp U
opranu3anuii XapbKkoBa, OLICHHUBABIIKME MO TE€M ke TPEM pYyOpHUKaM CBOEro MpsIMOTO
HaualbHUKA — JUPEKTOpa, HadalbHUKA OT/AeNa, 3aBeAyrolmero kadenpoid B
YHHUBEPCUTETE U TaK Janee.

Omnpenenenne CTHISL PYKOBOJCTBA, €r0 MOJpa3/eieHue Ha pyOpUKH-KaTeropuu
OB CAENaHbl HAMH COTJIACHO MPHUHITON B MICUXOJIOTHH KJIaCCH(PUKAIIUHN, a UMEHHO: K
TUITY «OTJIMYHBIN» OTHOCHIICS KOHJ’IGFI/I&J’IBHO-)ICMOKpaTI/I‘-IHO-eraTI/IBHO-pa?)BI/IBaIOHH/Iﬁ
CTHJIb PYKOBOJCTBA, K THUIIY <«IIJIOXOW» — aBTOPUTAPHO-AHPEKTUBHO-PEIPECCUBHO-
arpecCUBHBIM, a K THUIy «HHKAKOW» — JHOEpaTbHO-BCEI03BOJISIONIC-0THOOOpa3HO-
0Oe3pazTnIHBIN.

Pesynbrarel ompoca cryneHToB 1-2 roma oOydenus mnokasanu, 4to 41%
npernojiaBaTenaei pa3HbIX JTUCIUILIMH M0 JTUYHOCTHO-TIPO(ECCHOHATBHBIM TapaMeTpam
oNaJ B pPaHr “TUIOXMX~, MPUYEM KOJIMYECTBO OSTOM KATETOPHM IEJaroroB IO
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MOKa3aHUSAM CTapIIEKypCHUKOB (3-5 KypcoB) KaracTpouueckr BO3pOCIIO Beero 3a 2-5
net: ¢ 6-8% 1o 40-80% B cpaBHEHUM C JaHHBIMHU Hamux ucciaeaosanuit 2007, 2009,
2010 rooB, a 3HAYMT, CTATYC MPEIOAABATEIIST CHU3WICS KapAMHAIBHO — IPAKTUYECKU B
10 pa3. Kak pesynprar, Yy4eOHO-TIEJATOTHMYECKUN  MPOIECC  CTAHOBUTCS
Hed(pPEeKTUBHBIM, HEBPO3OTEHHBIM, MAPATHU3YETCS BOJISI CTYICHTOB, UX MOTHBAIIHOHHAS
YCTaHOBKa CTPEMUTCA K HYJIIO, a4 COOTBCTCTBCHHO, HAMCUCHHBLIC CTYIACHTAMU LCJIU
npuoOpeTaoT Npu3pavHo-dheMepHyt0 (QOpMYy, CHIDKACTCS HMX CaMOOIICHKAa W
YBCPCHHOCTL B CBOUX CHJIAX, YTO B COBOKYIIHOCTH IIOCTCIICHHO IIPHUBOJIUT K
YXYIIICHUIO Ka4eCTBa Y4eObl U MOKa3aTesel CUX0(hU3U0IOTHIECKOTO 3/10POBbSI.

OTO CBUAETENBCTBYET O YPE3BBIYAHHOH BaXHOCTH AMOIMOHAIBHOTO U
IICUXO’HEPreTUYECKOro pe3oHaHca (Kak CBOEOOPA3HOTO0 HMMUIKEBO-TIOBEIEHUECKOIO
9Xa, BBI3BAHHOTO JPYTHM YEJIOBEKOM), KOTOPBI MOKET ITOBEPHYTH B CTOPOHY perpecca
npoasmwkenne 000i CIIC, 4ro B 00pa3oBaHUU MPOCTO HEAOMYCTUMO: OTPHIIATEIbHBIN
pPE30HaHC Ha WMH/DK [PENoJaBaTeliss IOJHOCTBIO HHUBEIUPYET — PEan3alfio
MO3HABATENBHBIX YCTPEMJICHHH CTYIEHTa, MPOUCXOMUT HENPHHATHE KaK TaKoro
NpernoAaBaTessl, Tak M MPENoJaBacMyl0 UM JUCIMIUIMHY HA MCHXOIMOIMOHAIHHOM H
OMOPHEPTEeTHYECKOM YPOBHE, YTO B UTOTE MOXKET 3aTYyIIEBATh WJIM BOBCE YHUUYTOXHTH
KM3HEHHBIC NIEPCIIEKTUBBI CTY ICHTA.

B nepeoii cexyuu (yuampmecst) ObUIO BBISBIEHO, YTO B TPYIIY «OTIMYHBIE»
BXOJIWIO JHIIb 8% IIKONBbHBIX yuuTenedl u 9% mnpernopaBareneil yHUBEPCUTETA, B
rpynny «mwioxue» —7% u 6% COOTBETCTBEHHO, a B Irpynny «Hukakue» — 83% u 85%.
[IpouienTHOE pacmpeneneHue — BO 6mopou cekyuu (paboTarouiue) BBITJISACIIO
CJIEAYIOIUIMM 00pa3oM: Ha IpyMIy «OTJIMYHbIE» MpUXoaumnoch 33% ot oluiero yucia
pykoBonuTeneii, Ha rpynmy «uioxue» — 30%, a Ha Tpymnmy «HHKakue» — 37%.
EcTtecTBeHHO, 4TO TOJIBKO MepBas Tpymnmna («OTIUYHBIE)) MOXKET XapaKTepU30BaThCs
3HAKOM AJII0C, a BTOpPAsk U TPEThsl TPYNIbI (WJIOXHE» U «HUKAKUE») — 3HAKOM MUHYC.
Tunonoruss IMYHOCTHO-NPOPECCHOHATBHBIX Ka4eCTB U OCOOEHHOCTEN pyKOBOAUTENEH
CBOJIMJIACH K CIIEAYIOLEMY:

e xapaktepuctuka «OTJIMUHBIN» pykoBoauTenh — a) 3aMeuaTeIbHEIA Kak
YEJIOBEK, OTKPBITHIM, CIIOKOWHBIA, TPHUATEH B OOIIEHUM, YBAKUTEIHHO
OTHOCHTCS K JIFOASM, KOPPEKTHBIN, BHUMATEIbHbIN, NCIUKATHBIN; CEPACUHBIN,
TOOPOTYIITHBIH, IMOHUMAFOIITNH, OOIUTEIIbHEIHN, €CTECTBEHHBIH,
HEMPUHYXJIEHHBIH; ©0) CTUMYIMPYIOUIMH, 3apsyKarollui  SHTY3Ma3MOM,
MOATNUTHIBAIONIMN  DHEPrUeH, HSpPYyAMPOBAaHHBIM, 3HAIOIIHMKA CBOE €O,
WHUIMATUBHBINA, OSHEPrUYHBIM; B) KpEaTHBHBIM, caMOpa3BUBAIOIIMICH,
TBOPYECKUU, JWHAMHYHBIN; T) CIpaBeUIMBBIM, BCErja TOTOBBIM ITOMOYb,
o0yiajjaeT 4yBCTBOM JI0JITa, COOJIIOJIAET MOpaJIbHBIE CTaHJApTHl U IpaBHIIA,
HEMEPKaHTWJIbHBIN; 1) BECENbIi, CKJIOHHBI K IOMOpY; €) TPYIOIIOOUBBIA,
LIEJICYCTPEMIICHHBIN;

e xapaktepuctuka «I[IJIOXOM» pykoBoauTens — a) 03M06IEHHBIH/3I0H/XMYpHIii
KaK YeJOBEK, OCKOPOJSIOMMN JIofed M YHWXKAOUUH HX JOCTOWHCTBO,
OecTakTHbI; ©)  JECIIOTHYHBIN, aBTOPUTApPHBIA, AarpeccUBHbIN;  B)
3aBUCTJIMBBIM, mpuberaer K KJeBeTe, CIUICTHAM, OECIIOYBEHHOW KPHUTHUKE,
MECTH, MIPUAUPKAM M TOHEHUIO B OTHOIIEHUH HEMOKOPHBIX; I') SMOIIMOHAIBHO
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HECTaOMJIbHBIA, TPOSIBIAET HEBPOTUYECKME CUMITOMBI (mepeOuBaeT B
pasroBope, OCKOpOJIIeT, NEepeXOAUT Ha TPYyObIi HEKOPPEKTHBIM TOH B
YHUUIDKUTEIIBHOM ~ MaHepe), HaxOOUTCs IO0J BIUSHUEM COOCTBEHHBIX
WHTEPECOB; JI) CKpBIBAET COOCTBEHHBIE BBIFOJABI 3a OOIIECTBEHHBIMU
UHTEpeCaMu, MOABEPKEH  KOPPYNLMM, JI€0E3UT C  BBILIECTOSIIUMU
HayaJlbHUKaMK; €) B  IOBEJICHUM C JIPYTUMH JIIOJbMH  HEPEIKO
KECTKUN/CEpAUTHII/MpaUHblid;  K)  MHTEIUIEKTyaJlbHO  OIpaHMYeH U
COBEPLICHHO HE CTPEMUTCA K CAMOPOCTY;

o xapakrtepuctuka «HHUKAKOWM» pykoBomurens — a) Ge3pasInuHbIi,
0e3y4yacTHBIN, MACCUBHBIM, OJHOOOpA3HBIN, BSIIBIA, CKYYHBIH, HUYEM HE
WHTEPECYIOIIMICS;, HYIHO M HEHMHTEPECHO BEAYIIMH 3aHATUA; O) HMHOrAa
OTKPBITO MEPKAHTHIILHBIN; B) K HEMY IMOAXOANT XapaKTePUCTHKA «HU PbIOa, HU
MSICOY; IEUCTBYET MO MPHUHIIUITY «MOS XaTa C Kparoy; T') BBHIIIOJIHAET paboTy u3
COOOpaXCHHI “HAJIO XKE TJIe-TO 3apadaThIBaTh!».

Bmopoii cpe3 coumoomnpoca ObUT HampaBieH Ha BBIACHCHHE HAJIUYMS WU
OTCYTCTBHSI KpPEaTUBOIC€HHOW y4eOHOU aTMocdepbl B YKPAHMHCKOW M HTaJIbSHCKOM
oOyuyarolel CTpyKType (IIKOJIbI, YHUBEPCUTEThl XapbKoBa U YHUBEPCUTETH Benenuu,
[Tagymn). Bo3pact pecrionaentoB — 17-35 ner. B comumoonpoce npunsiu ydactue 17
UTAIbSHIIEB M 60 yKpauHIIEB, M3 KOTOPBIX IOKa3aHHUA 26 YKPaWHCKHUX CTY/AEHTOB,
MPUHSBIIUX YY4aCTUE B JIOHTHTIOJAHOM TPEXJETHEM (OPMUPYIOLIEM SKCIIEPUMEHTE IO
PacKpBITUIO  KpPEaTUBHOCTH B  IPOLIECCE  YCBOEHUS  UTAIbSHCKOM  JIMHIBO-
KYJIbTYpPOJIOTHYECKOHN peasiny, CPABHUBAIUCH C JAHHBIMHU UTAJIbSIHIIEB.

AHanu3 OTBETOB, MOJIYYEHHBIX B X0J/I€ BTOPOTO Cpe3a COLMOOIpPOoca, OOHAPYKNUII,
YTO KpeaTHMBHOTCHHas OOCTaHOBKAa B Y4YEOHBIX 3aBEJCHUSAX HMena MecTo st 8%
yKkpauH1eB 1 26% urtanpanuen. OJlHaKo KpeaTHUBHas aTMOcdepa He HOCHIIA TOTAJIbHOTO
XapakTepa W HE “IpoNHUThIBaJia” TOJTHOCTHIO BCIO YUE€OHYIO CTPYKTypy (Kak
YKPaWHCKY!0, TaK M MWTalbSHCKYIO), a OJMIETBOPSIACh JIUIIb OTAEIbHBIMU
npenoaaBaTensiMi, KOTOpble M CPOPMUPOBBIBAIM B IPEACTABICHUH PECIOHJIEHTOB
KpeaTuBHBIA 00pa3 yueOHOTO 3aBe/IeHHS.

BMmecte ¢ Tem, pe3ynbTaThl JIOHTUTIOAHOTO (DOPMUPYIOIIEro SKCIEpUMEHTa
CBUJICTEIILCTBYIOT O  OBICTpO  MpoOsiBUBIIEWCS (B TedyeHwe 2-3  MeECSIEB)
porpeccupyromeil AMHaMUKe B paCKPbITUH KPEaTUBHOCTHU CTY/I€HTOB, HECMOTPS Ha TO,
YTO YHHUBEPCUTETHI, B KOTOPBIX OOYYallMCh PECHOHJIEHTHI, B I€JIOM OTHIOJIb HE
OTJIMYAINCH KPEaTHBOT€HHON aTMoc(epoil; HIKe Mbl OCTAaHOBUMCS 0oJjiee IeTalIbHO Ha
aBTOPCKOW MHHOBAIIMOHHOW oOyuaroineil nporpamme (MBanuenko, 2013; Ivanchenko,
2013).

[TonoxwurensHbIil 3pdext nocrurasncs Onaronaps WHHOBALMOHHOM 0oOydaromiei
porpamme:

(1) aBTOpCcKass METOAMKA pPAa3BUTUS JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOW WHTYUIIMU U
(dhopMUpOBaHUS TUHAMUYECKOTO JIMHTBOCTEPEOTHIIA;

(2) pasnuuHBIe cpeAcTBa W TPHEMBI 3a0YHOW AaKKYJIbTypallMd MpPU YCBOCHHUHU
s3bIKa, KYJIbTYpBI, cOLMyMa U Hacieaus Uranuu;
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(3) crocoOBI MOBBIMICHUS] yXOBHOCTH CTYICHTOB (Ha IPHMEpPEe UTAIbSIHCKOH M
KUTaHCKO-ATIOHCKOH KYIbTYpHO-(QMIOCO(OCKUX TPaTUIIHiA).

B cuny naHHOM CHHEPru3MpyroOIeil OCHOBBI, C MEPBBIX HEACIb OOyUYEeHHS
OCYIIECTBIISIOCH CTUMYJIUPOBaHHE K PEUYEHPOU3BOJACTBY, OBICTPO YBEIWUYHBAJICA
HAYaJbHBII MUHHOOBEM JICKCUKO-TPAMMATHYECKUX €IUHHI] UTAIBSIHCKOTO S3bIKA: 3TO
MO3BOJISIIO AKTUBUPOBATh WHCTHUHKT Yycrexa (CBOWCTBEHHBIM JII0OOMY 4YeJIOBEKY),
NOAKIIOYUTh,  MEXaHU3M  YCHENIHOCTH, a IMONYTHO  pPacIIMPUTh  S3BIKOBYIO
camopeanuzanuio. Takas pe3yiabTaTUBHOCTh ObLIa ISl CTYACHTOB CBEpPXHATrJISIHOM.
MOCKOJIbKY TPAIUIIMOHHOE 00yUYEeHNE NHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B IIIKOJIC/ YHUBEPCUTETE HE
BbIpaOaThIBaeT HABBIKM T'OBOpPEHUs HAa MHOCTpaHHOM s3bike (MBanuenko, 2013; Tep-
Munacosa, 2014).

¢ PeKTHBHOCTH ABTOPCKOIl HHHOBAIIMOHHOI 00y4aromei
NMPOrpaMMblI

PackpbITHEe KpEaTMBHOCTH OCYIIECTBISLIOCH B COOTBETCTBHHM C aBTOPCKOM
WHHOBAalIMOHHOM  oOydaromeil mporpammoit Ha ocHoBe CKOC mnonxoma k
MPENnoAaBaHUIO-YCBOCHUIO UTAIbSHCKOTO $I3bIKAa. DTOT MOJXOJ — YHHUBEpPCAJICH IS
MperoAaBaHusl 0000 MHOCTPAHHOTO sI3bIKa. VICToNb30BaHNE MPUHITUIIOB CHHEPTHH,
9K3MCTEHIIMAJIBHOCTH, CHCTEMHOCTH U KYJIBTYPOJIOTUH IO3BOJIICT MaKCHMAIIbHO
CTUMYJIMPOBATH KOMMYHUKATHUBHYIO JIF0003HATEIILHOCTD CTYACHTOB, YCWJIIMBATb HX
MIO3HABATENIbHBIC YCTPEMJICHHs, a TJIABHOE — OOBCIUHATH COBMECTHBIC YCHIIHS
MperoaaBaTelis U CTYICHTa B JOCTHIKCHUH OOIIEH 1eru.

JlaHHasi aBTOpCKas TEXHOJIOTHUS OOYYEHHUS CTYICHTOB HTAIBSIHCKOMY SI3BIKY
BKJIFOYACT  pa3jIMyHble  IIPUEMBl  3a04HOU aKKyJbTypaluy,  IPOBOAUMOMU
npenoaaBaTenieM, KOTOPBIM HEMpPOU3BOJBHO ACCOLMUPYETCS C HOCUTENIEM S3bIKa.
AKKynbpTypanusi IpoBoAUTCS B (opme HEOOJbUIMX MUHUAIKCKYPCOB B HTAIbSHCKUI
COLIMYM U HAUMHAETCS YK€ C MEePBBIX HENENb 3aHATUH, HECMOTPS Ha TO, UTO CTYJCHTHI
eBa TOJIBKO TMPHUCTYINWIM K YCBOCHHIO JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOTO MaTrepHaa.
Wudopmanius B MHUHUIKCKypcax TMOAAeTCs B TMapasieNd ¢ yKPauHCKUMH,
JIPEBHEA3UATCKUMU U JPYTMUMH  KYJbTYpPHO-QHIOCOPCKUMHU  TPATULUSAMHU, UYTO
3¢ (HEeKTUBHO BIMSIET HA PACHIMPEHHUE MUPOBO33PEHUS U PA3BUTHE JYXOBHOCTH.

Taxast TakTHKa “Hamopa ¥ oIeJIoMIIeHUs” n30paHa HaMH MPEeTHAMEPEHHO C TEM,
YTOOBI YCUIINTDH MMO3HaBaTEIILHBIN HHTCPEC CTYACHTOB, YAWBUTb, a4 TCEM CaMbIM
HOBBICUTH UX JII0003HATENBHOCTh U “paz0yauTh” KPEaTUBHOCTh. AKKYJIbTYPAallMOHHBIE
skckypebl Ha 60-70 % coCTOAT M3 M3BECTHOM CTYAEHTaM JIEKCUKHM M T'PAaMMAaTUKH,
OCTAJIbHYIO YaCTh 3TUX MUHHUPACCKA30B COCTABIIIOT CJIOBA M IpaMMaTH4ecKue (popmsl,
JIETKO y3HABaeMbIE 10 aCCOIMAINH;, UMEIOTCS TaKXKe HOBBIE JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUE
€/IMHUIIBI, HO OHU BOBCE HE YCIIOKHSIOT BONPUATHE OOILIETO COJiepKaHusl HH(pOpMaIUU
B MHHHUIKCKYPCEC, TaK KakK oe3 Tpyaa ITOHUMAKOTCA HWHTYUTHBHO (3TO U €CTh
JUHTBUCTUYECKass MHTYUIUs). B uTOre, MHUHMIKCKYPCHl OCO3HAIOTCSl CTYyIEHTaMHU
MOJIHOLIEHHO, MOPOXKJasi YyBCTBO YJOBJIETBOPEHHS U (OPMUPYS MOTHUBALHUOHHYIO
YCTAHOBKY Ha JalibHElIIee Mo3HaHKE.

Crnenyer 0co00 MOIYEPKHYTh NPUATHOE YJIUBIEHUE CTYJIEHTOB TOMY (DaKTy, 4TO
y)K€ B NEpBBIA Mecsl yuyeObl OHU OOHapyX HWin B cebe COCOOHOCTh BOCIPUHUMATD,
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ycBauBaTh M BOCIIPOU3BOJIUTH CTPAHOBEAUECKYIO HH(popManuio 06 Mranuu u ee Hapoae
(mpruem, Ha UTATBIHCKOM SI3bIKE). DTO OBUIO JJISi HUX MPUATHOW HEMPEIBUACHHOCTHIO
U HEOXKMJAHHBIM CIOPIIPHU30M, Ha YTO OHHM IOJCO3HATENBbHO HAJAESJIUCh, HO, TEM HE
MEHEE, HE BEPUJIU B TAKYIO BO3MOKHOCTb. TakuM 00pa3oM, UX BHYTPEHHUE HAaMEPEHHUS
(B popme BUPTYaNbHBIX OKUJAHHI) MOTy4ald HEMPeIBUICHHOE MTOATBEPKICHUE.

[To oxoHYaHMM NPOCIYHIMBaHHWS MMHHUpAcCKa3a CTyJIEHTaM CTaBMJIAch 3ajaya:
MOMBITATHCSI YCTHO BOCIPOU3BECTH €r0 HAa UTANbSHCKUM si3bike. CaMble cMenble U
CIIOCOOHBIE CTYJEHThl OXOTHO II€PECKa3blBaM IPOCIYIIAHHBI MHHUAIKCKYpPC, YTO
OBLJIO OYEBHUJHBIM CAMOIOJTBEPKIECHUEM HX COOCTBEHHBIX BO3MOXKHOCTEH. OTa
IpoLeaypa OCYLIECTBIIAIACH NIPAKTUYECKU €KEHEAEIbHO, HO IOJHOTAa MX IEPECKa30B
pa3 3a pa3oM Bc€ OOJIbIIE COOTBETCTBOBANIA TOMY, UTO OHU CIIBIILIATH B MUHUIKCKYpCax.

AynupoBaHHE€ MHUHUAIKCKYPCOB HAIPaBICHO Ha IIO3TAlHOE YJIOBJIETBOPEHUE
YyBCTBa JIIOOOMBITCTBA CTYACHTOB, MOAJEPKaHHE MX H3HAYAIBHOTO CTPEMIICHUS K
MO3HAHUIO, PaCCEMBAaHUE MOHOTOHHOCTU U CKYKH, CO3/1aHHUE U YKPEIJICHHE UX BEpbl B
COOCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH U Pa3BUTHE KPEATHUBHBIX KU3HECO3UJAIOIINX KadecTB.
Peanuzanus mo3HaBaTeNbHBIX YCTPEMJICHHH M KpEaTHBHBIX 3a/JaTKOB IO3BOJIAET UM
uAeHTU(GUIUPOBATHCS B colnyme, (GOopMHUpPOBaTH aIeKBaTHYIO CAMOOILICHKY, a TJIaBHOE
— obecreunBaTh MCUXOAIMOIMOHAIBHYIO CTaOMIBHOCTh U SHEProcOaTaHCUPOBAHHOCTh
OpraHu3Ma Kak MoKa3aresnei 0011ero COCTOsIHUS 30POBbsL.

PaspaboranHas HaMu  TEXHOJOTHS  JIMHTBOOOyuYeHHUst  Oasupyercs  Ha
(GOopMUPOBAHUU OBICTPOrO CHOHTAHHOTO JIMHIBOCTEPEOTUIA, YKPEIUIEHUU JIEKCHKO-
rpaMMaTH4YeCKOW MHTYUIUU (KCTaTH, JUHTBOMHTYHUIUS — 3TO MPUPOAHAs BepOaibHas
XapaKTEepUCTHKA KaXJOr0 4YeJOBEeKa, KaKk MHUHUMYM, OWIMHIBA) W YCHJICHHH
MO3HABATEIILHOTO  HMHTEpeca IOCPEJCTBOM  MPOSBICHUS YyBCTBAa  yAWBIICHHUS,
JTF00OTBITCTBA U TyXa PaJOCTH MO3HAHUSI.

JIuarsocamopeanu3anysi CTYJEHTOB OCYILECTBISETCS YK€ C IEPBBIX HEIEINb
0o0y4yeHHs], MO3TOMY Yy CTYAEHTOB OBICTPO M HE3aMETHO HcYe3aeT OJIOKUpYHoIias
“JIMHTBOJIEHB”, BbIpa0aThIBAETCSI MO3UTUBHBIA CHHAPOM “UCUE3HYBILEro crpaxa’ (To
€CThb, CTEPEOTUIl OTCYTCTBHUSI OOS3HM TOBOPUTH HAa M3y4aeMOM S3bIKE, MPU KOTOPOM
UCUE3aI0T OINACeHMs CIIyd4allHO COBEpIINUTh OHIMOKY M MOJY4YHTh MOpPHUIAHHWE OT
npernojaaBartess), MosBIsSETCs MOBEJCHUYECKasi SHEPTUYHOCTD U APYKETI00He, BOSHUKAET
BOOJYIIEBJICHUE M DSHTY3Ma3M, IOBBIMAETCS OOLIMI NMCHUXO3MOIMOHAIBHBIA TOHYC,
YXOAUT amaTusi B y4yeOe W KU3HU (€cau TakoBasl NMPUCYTCTBOBANA), YCHUIMBACTCS
PE3UCTEHTHOCTh K YTOMJIIEMOCTH, YYBCTBY TPEBOTM M JPYIMM CTPECCOT€HHBIM
(akTOopaM, IOCTENIEHHO BO3HHMKAeT CTpeMJIEHHE K (UIOCO(YCKOMY OCMBICIEHUIO
pa3INYHBIX COOBITMH B COOCTBEHHOM XM3HM, B OOIIeCTBe, B Mupe, (popmupyercs
HAIpaBJIEHHOCTh Ha IMO3UTUBU3M M MPEAPACHONIOKEHHOCTh K KpPEaTMBOTBOPHOMY
310poBOMY 00pa3y >ku3HHU. [103UTHBHAS YMOLMOTEHHOCTh 00ECIIEUNBAET CaMO€e IIEHHOE
— CHIDKAaeTcsi WJIM BOBCE HCYE3aeT IMOJBEPKEHHOCTh K IJIOXOMY CaMOYyBCTBHIO
(IpocTy/BI, COMAaTHUKa pa3HOTo poja, OECCOHHMIIA, SMOLMOHAIBHBIN cHajl, aHOMalbHas
YTOMJISIEMOCTD — ITOCTOSIHHBIE TIOMYTYMKHU TEMEPEIIHETO CTYIeHYECTBA).

[Tomumo »3TOrO, akTyalu3OBaHHas y4yeOHas MOTPEOHOCTh U peaTu30BaHHBIC
IIO3HABATEJIbHBIE YCTPEMIIEHUS CTUMYJIHPYIOT K JajbHEWIIEH caMopeanus3alui,
KOTOpasi 3aKJIIoYaeTcsl B CIEAYIOLIEM: JOIMOJHUTENbHBIM TOUCK HHpopMmanuu 00
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Uranmun u ee Hapone B LIHTepHETE, CaMOCTOSTEIBbHBIA BBIXOJ Ha KOHTaKThl C
UTaNIbsSHIIAMU 0 JuHUK skype, e-mail u gpyroe.

B unenoM, Ha ocHOBe mnoka3aHuN 26 uenoBeK (CTYIEHThl U IMPEIOJaBATENH,
npolueAmre o0y4eHHe MO0 JaHHOM oOydaroumied TEeXHOJIOTUH), 3a(UKCUPOBAHO
cienywouiee:

(a) abdexTrBHAS camMoOperynsus TpU HEOIATOMPHUATHBIX OBITOBBIX/KUTEHCKIX
CUTyallUsX, KOTOpas oOOecCIeunBacT 370POBbE-COXPAHSIONIMNA CTaTyc |
noBeJeHHE (HAa TMPOTSHKEHUH ydyeOHOro roaa Jmmb y 5% CTyIeHTOB
HaOJTIOAATMCh AIH30JHYHBIC TIPOCTYTHO-UHPEKITMOHHBIC 3200JIeBaHus ),

(0) peanucTrUHOE KU3HETUIAHUPOBaHUE (TIOIaBIIsIOIIee OONBITUHCTBO CTYACHTOB
peIIwIA CBSI3aTh CBOM JKM3HCHHBIC IUTAHBI UMEHHO C WTaJbSIHUCTHKOW: B
KayecTBE TMpernojaBareieldl YHUBEPCUTETOB/KYpPCOB WIIM  TEPEBOAYMKOB
bupM/ipeIIpUATHI).

Hama aBTopckas mporpamMma o0y4eHHUsl UTANBbSIHCKOMY S3bIKY BBIXOJIUT 33 PAMKH
TPaJMLIMOHHOIO NPEJCTABICHUS O JMHIBOIIpENoJaBaHUU. BbiTekas U3 OCHOB U
MHOI'OJIETHEr0 OIbITa MPENOJaBaHUsl PYCCKOIO s3bIKa KaK MHOCTPAHHOIO, OHa
cyomumupyer B cebe 3HaHHWE O TIICHXOJIOTHYECKHX TMPEANOChUIKax (OPMHPOBAHUS
MOTHUBAIMH, 3aKOHOMEPHOCTAX Pa0bOThI MaMATH, 3PPEKTUBHBIX CIIOCO0AX 3alIOMUHAHUS
UHPOPMALIUU ¥ METOJIaX CO3JJaHHus KpeaTUuBHOTO (hOHA B y4eOHOM Anase.

I'maBnas MCTOJUKO-OpraHu3aliuoHHas ucjib IMIporpaMmMbl COCTOUT B TOM, yTOOHEI 3a
MaKCHUMaJIbHO KOPOTKUH CPOK c(OpMHUpPOBATh B PEUYM CTY/AEHTa KpENKHE NpaBUIIbHbIE
HaBbIKM TOBOPEHHUS U BbIPAOOTATh YCTOWYMBYIO MOTHBALIMOHHYIO YCTaHOBKY, KOTOpas
HUCXOJUT U3 NCPBOHAYAIIBHBIX yCTpeMJIeHI/Iﬁ CTYACHTOB U IMOJHOCTBIO 6a31/1pyeTcsI Ha ux
HOTPeOHOCTAX (MMEHHO HAa 3TOM CTPOMTCS IIKOJA MPENoJaBaHUsl PYCCKOTo sA3bIKa Kak
uHoctpanHoro, ocHoBanHas B CCCP eme 40-x romax XX Beka).

B pamkax pgaHHOM mporpaMMbl HE TOJBKO CYOBEKTHl Yy4eOHOW Jauajbl
(mpemoiaBaTeNd U CTYAEHTHI) paCCMAaTPUBAIOTCS KaK IeJIOCTHAs CTPYKTypa, HO M caM
npeaIMeT MO3HaHUs (TO €CTh S3bIKOBas CHUCTEMA) SBISIETCS TaKXKe LENOCTHBIM H
HEPa3pbIBHO CBS3aHHBIM C KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKON pealliel, B KOTOPOU ITOT SA3BIK
¢yHkMoHupyeT. /laHHas ©CcXoHas MPEANOChIKAa BBITEKAET U3 AW CUHEPru3Ma, uTo
MO3BOJISIET MOHUMATh M aHAJIM3UPOBATh YUEOHYIO JESATEIbHOCTh KaK B3aMO3aBHCALIYIO
MHOTO(QYHKIIMOHAJIbHYIO  CHCTEMY, B  KOTOpPOHM  OTpakaercs  JMYHOCTHAs
DK3UCTEHIMAaIbHAsA MO3ULUA CTYACHTA U YYUTBHIBACTCS €r0 BHYTPEHHEE CTPEMIICHHE K
YCIEIHOCTH B 00Y4YEHHUH.

3ak/0unTeIbHBIE BIBOABI M NEPCIEKTHUBbI OYAYLIUX HCCIE0BAHNM

Ctuiib  pykoBOJCTBAa B TMOJACHCTEME-A HaNpsIMyl0 BJIUSET HAa MHUKPOKIMMAT
noacucteMbl-b:  OH  MoeT o0ecnedynTh KAk =~ CaMOOpraHW3alHio, Tak |
camojiezopranuzanuto BHyTpu oOyyaromieir CIIC. MHauBuayanbHO-THUIIOIOTUYECKUE
napameTpbl, KOTOPBIC JETEPMUHUPYIOT CTUIb PYKOBOJMTENSA, TPEICTABISIOTCS
dakTopaMy TEPBOCTENEHHOW BAXKHOCTH. TOJIBKO TMpernojaBaTelb-KpeaTuB (Kak
JMYHOCTh CaMOAKTYyaJIM30BaHHAA, C YCIIEXOM IIPEOA0JIEeBAIOIasl TUXOTOMHUIO «3TOU3M-
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OecKOpBICTHEY») CIIOCOOCTBYET aKTUBAIMU KPEATUBHOCTU CTYIEHTOB. DTO MPHUBOJIUT K
CaMOpETYJISILIMM  OpraHu3Ma Ha OHMOXMMHYECKOM, HEHPOJIMHAMHYECKOM U TICHXO-
COMO(U3HOJIOTHYECKOM  YPOBHSIX:  MPOSBIEHHAs  KPEaTUBHOCTb  IO3BOJISET
KOMIICHCHPOBATh 3aTpauyeHHbIC OMOIHEPreTHYeCKHe U (DU3MOJOTUYECKHE PECYPChI
€CTECTBEHHBIM ITyTeM, ITPU KOTOPOM OCYIIECTBIISIETCS MepepacipeiesicHie BHyTPEeHHEH
SHEPIUM U €€ CaMOIEPEXOJ] B SHEPreTUUYECKH HCTOLIEHHBIE TOYKH Teja, MMEHHO
KOTOpBIE U TPEOYIOT pereHepaunnl.

B mpomecce nuHrBooOydenus (kKoTtopeiM pykoBoauT llemaror-kpeartus,
npumenstommii CKOC monxom) ObICTPO BO3HHKAET MO3UTUBHBIA A(PQPEKT YCHICHHS
CHUHEpIU3aluy OOLIMX YCWINH, MOSIBJIAETCS, TaK cKa3aTb, CUMIITOM HaApacmaroue2o
cHedcnoeo koma. Tem cambiM, 00ecrieunBaeTCs CO3/IaHHe KPEaTUBOTEHHOTO COCTOSIHUS
KaK J[yXOBHO-JEATEIbHOCTHOIO ()€HOMEHa, KOTOpOe MMEET LEJIOCTHBIM Xapakrep U
nH(OPMAIMOHHO-dHEepreTHYecKyo npupoay (Yarmurin, 2002 c. 3).

KiroueBbIMM MOMEHTaMHM aBTOPCKOM MHTEHCUBHOM IIPOrPAMMBI  JIMHIBO-
KYJIBTYpPOJOrMYECKOro OOydYeHHsI BBICTYMAeT psi CIEAYIOMHX (aKTOPOB, KOTOpHIE

paccMOTpEeHbl HAMHM B paMKaX CaMOOPTaHU3YIOMICHCS TICUXOJIOTUUECKON MOJCUCTEMBI-
b:

A) Ha JIEKCUKO-I'PAMMATUYECKOM yposgne:

1) cxemamuueckas — 3pumenvHas — npeseHmayus — BCErO  TPaMMAaTHYECKOrO
Marepuana, JJAKOHWYHOCTh M JOXOAYHMBOCTHb €r0 IIPE3CHTALUU IO3BOJIIOT
c(OKycHpOBaTh BHUMaHHE CTYJCHTOB UMEHHO Ha KOMMYHHKAaTUBHO 3HAaUUMOM
nHpopManuy, n30exarb HHHOPMAITMOHHOTO EPEHACHIIICHHS H3-3a H3JIUIIHEH
JeTalu3alui rpaMMaTHYeCKUX KaTeropuil; Takash U3IMLIHSS U30bITOYHOCTh Ha
Ha4yaJlbHOM JTane oOydeHHs Bcerja MPUCYTCTBYET B TpaJWLIMOHHOM
O00y4eHMH, YTO MEPerpy’kaer ONEepaTUBHYIO MaMsATh, PACCEHBAET BHMMaHUE,
OJIOKMpYET CHCTEMAaTU3allMl0 KOMMYHHUKATHUBHO HEOOXOJUMBIX SI3BIKOBBIX
3HaHUH U NPEnsATCTBYET BEIPAOOTKE PEUEBbIX YMEHMUIA,

2) 6vicmpoe npuobpemeHtie HAGbIKA NOHUMAHU WHOCTPAHHON PEUH U 2080peHUs
Ha U3y4aeMOM MHOCTPAaHHOM SI3bIKe ( B TEUEHHE IIEPBOI0 Mecsa y4eOnl);

3) KoHyenmpuposanue KOMMYHUKAMUBHO HEODXOOUMO20 y4ebHO20 Mamepuanid B
KpaTKHil MPOMEXYTOK BpeMeHH (B MepBbIE ABA-TPH Mecsia 00y4eHus: AaeTcs
70% Bcei rpaMMaTHKH UTATBSHCKOTO S3bIKA, YTO KapIUHAIBHO OTINYACTCS OT
OOIIENTPUHATON METOAUKH O0yUEHHUS);

b) na IMYHOCTHO-MEKIIMYHOCTHOM yposHne:

! Kcratn, mpupOIHBIA PHTM SKH3HEAEATEIHHOCTH OPTaHH3Ma BCErIa HYKIACTCA B IEPHOIHIECKOM
MIOTIOJTHEHUN 3aTpadeHHON SHepruu (B BHIE HOJHOLEHHOTO NHWTAaHUS, OTIbIXa M IO3UTHBOTEHHOCTH
JKHU3HN), pu 3TOM JIOTIOJTHUTEIbHBIMH u HanOoJee JIeCTBEHHBIMHU
3HepFOBOCHOJ'IHHIOH.IHMH/peHaKC&HI/IOHHBIMI/I Cp€aACTBaMU JJId 3TOI'O ABJIAIOTCA IPEBHCAZUATCKHUE METO/bI
BOCCTaHOBJIEHUS TICHX0-3Heprodusnosornieckoro b6ananca B tene (MBandenko, 2014; Medoro, 2012).
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4) camonpou3eonbHas — akmueayus — TUHSGOUHMYUYUU,  KOTOpas  SIBJISIETCS
pe3yabTaroM 3(PQPEeKTHBHO MOJOOPAHHOTO Marepuana JIis MUHHIKCKYPCOB:
A3bIK, KOTOPBIM IE€pellaeTcs MX COJAEp)KaHHe (TO €CTb, UTAJbSHCKHE CIIOBA,
rpammarudeckue (GopMbl M 00OPOTHI) MOHHUMAIOTCS CTYIACHTAaMH JIETKO,
IIOCKOJIbKY OHH QHAJIOTMYHBl CJIOBAM M TIPaMMaTHYE€CKMM KaTeropusM B
IpYTUX s3bIKax, IMOATOMY O€3 Tpyla OCO3HAIOTCA B CHIIY CXOJCTBAa B
IIPOM3HOLIEHUHU U (popMe HanucaHus;

5) svipabomka  npouHo2o0  CHOHMAHHO20 — JIUHSBOCMEPeOMmund,  KOTOPbIH
dbopMupyeTcsi B pe3yibTare MPOSBICHUS CIIOCOOHOCTU CTYACHTOB OBICTPO
BOCIIPUHUMATh pPEYb Ha HTASIHCKOM sI3bIKE, 0€3 OCJIIOKHEHWI OCO3HaBaTh
obmmee  comepaHWE  YCIBIIIAHHOTO/MPOYMTAHHOTO, a  TJaBHOE  —
BOCIIPOM3BECTH 3TOT MaTEPHAJl HA UTAIBSTHCKOM SI3bIKE;

6) coz0anue cunepeemuueckol ammocghepvl U Cumyayuu CmuMyIuUpyowezo
OuHaAMUYecko2o  bnazonpusamcmeoganus: (HOPMUPOBAHHE Yy  CTYACHTOB
IIEPMAHEHTHOTO CAMOIPOIPAMMHUPOBAHUS Ha IO3UTUBU3M, 4YTO LEJIUKOM
3aBUCUT  OT  OOmIe  TOBEJACHYECKOW  CTpaTeruu  IPerojaBaTers.
Cuneprusupymomiee (T.e. HEaBTOPUTApHOE) BO3ACUCTBUE IpenojaBaTes
CHI)KAE€T BHYTPEHHIOIO HAIPSKEHHOCTh CTYJEHTOB, 00ecreuMBaeT YCHICHHE
YBEpEHHOCTH B ce0e, TeM caMblM MOOMJIHM3YeTCs HX TOTOBHOCTh K
camopeannzauuu. llpenonaBarenemM  UCHOJB3YIOTCS — BHEIIHEUMUJKEBbHIE
HeBepOalbHbIe cpesicTBa oOmIeHus (yablOKa, IPUBETJIMBOE BBIpAXKEHUE JIMILIA,
CTUMYJIMPYIOIIME HHTOHALIUU B I'OJIOCE, )KECThI MOOILPEHUS U TOMY II0JJ00OHOE).
B wurore, 3amyckaercss ICHUXOJIOTMYECKHN MEXaHU3M OSMOLMOHAIBHOIO
“3apaykeHus”: y CTY/EHTOB MPOIYLIUPYETCS UJIEHTUYHASI OTBETHasA peakuus. B
X0Jle AajbHelel BepOaibHON U HeBepOaIbHON MMUTAIMK MPENoiaBaTeNs y
CTYICHTOB BCTYNAET B JEHCTBHE MEXaHU3M IOJPAKAHUS, MO3BOJSAIOIUN UM
MaKCHMaJIbHO MPUOIU3UTHCS K UTANBSIHCKONW MOJIENH;

7) ycujiernue NO3HABAMENbHOU 8061EYEHHOCU U TH0DO3HAMEIbHOCU CTyACHTA C
IIOMOIIBKO  AYAUO-TIIPC3CHTAMN KPATKUX HHTPUTYIOIIHUX MHUKPOIIHU30/40B
CTPaHOBEIYCCKOI'O XapaKTepa,

8) nosumuenwviti d¢hpexm yousieHus-HeoHCUOAHHOCMY KaK OTBETHAS PEaKIHsI
CTYJICHTa Ha AaKTUBAIMIO COOCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH M MOATBEPXKICHUE
pealn3aiyy CBOMX HAMTYYITUX OXKHJIaHUH OT yCIIEXOB B yueOe;

9) ycunennas momusayus CTyJCHTA KaK Pe3yJIbTaT BOILIOIICHHS B )KU3Hb CBOMX
YCTPEMIICHUN U UHTECHIIU; TOBBIIIIEHUE MOTUBAIIMOHHOTO YPOBHSI BHITEKAET U3
0a30Boll «moTpeOHOCTH Kak npedskyuenus» (Umpun, 2004, c. 28); xoTs
MPEeIBAPUTENILHO TaKas MOTPEOHOCTh BBHIPUCOBBIBACTCS ISl CTYJCHTA JIUIIbL B
(dbopMe MeuTh;

10) NO3UMUBHASL IMOYUO2EHHOCMb O0YYAIOIIEeTo Mpolecca, MPU KOTOPOU
mpernojaBaTellb  HCIHOJb3YeT  CHHEPrUi0 M OMIIATHIO,  MPOSIBISIET
T00pOKENaTEeTPHOCTh W YBaXXEHHWE B OOIIEHWW CO CTYACHTaAMH JJisi TOTO,
9TOOBI OBICTPO M 0€3 MOCIEACTBHI TUKBUIMPOBATH OIOKUPYIOIIEE COCTOSHUE
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“IMHTBUCTHYECKOTO aHabmo3a” M CcOo37aTh CTOWKHN TMO3UTHUBHBIN CHHAPOM
“UCUe3HyBLIET0 cTpaxa” IyTeM YCWIEHHsS CTYJEHYECKOr0 MHTepeca K
MMO3HAHHWIO HOBOM JIMHTBOCOIIMAIBHON PEAJIUH.

CnenoBarenbHO, MOTPEOHOCTh  KaK  MHTEPUOPU3UPOBAHHOE  OTpPAKEHUE
YCTpeMJICHHH 4YeJOBeKa CIOCOOHAa CO3/1aTh BHYTPEHHHE MPEANOCBUIKH  JUIS
M0JICO3HATENILHON MCUXO(PU3NOIOTUYECKON MOOMIIN3AlUHY, YTO ellle 0oJiee YCUIMBAETCS
IPU TIO3UTUBHOM COIMOMOJAKPEIUICHHH. AKTYaIH3UPOBaHHAS MOTPEOHOCTh 3apsiKeHa
CTUMYJIUPYIOIIEH JHEpPrued, XapakTepusyeTcs OOJbIIOW CHJIOW TOOYXKICHHS,
LEJICHANIPABICHHO JIETEPMUHUPYS I103HABATEIbHO-KPEATUBHYIO U  KOTHUTHBHO-
MOBE/ICHYECKYI0 aKTUBHOCTH 4YeJIOBeKa. ['pagyupoBaHHOE NPOJABIIKEHUE IO MIKaje
YIOBJIETBOPEHHBIX YCTPEMIICHUM-TIOTPEOHOCTE MPUBOJUT K pealn3allid MOTHUBOB,
HAIPABJICHHBIX Ha JKU3HEHHYIO CaMOJETEPMHUHAIIMIO U CAMOAKTyaJlM3allhi0, BEKTOP
OMMOJSAPHOCTH KOTOPBIX (nmpocpecc unu pecpec) YCTaHABIMBAET TI'€HETUYECKU
3aJI0’)KEHHBIM  «IyXOBHBIK sSMOpuon» (Makcumenko, 2006, c. 109). Kcraty,
CEepEeIUHHBINA IOKa3aTelb Ha WIKaue OUIOJIIPHOCTU npozpecc-pezpec — 3TO HHAEKC
CTarHaluu, HeKUi HyJIeBOW MapaMeTp U K MPOIIECCy CaMONPOABIKEHUS HE OTHOCHUTCS.

[ToaToMy Tak Ba)keH IEPUOJ JyXOBHOI'O CO3PEBaHUS, HPABCTBEHHOI'O B3POCIICHUS
U KyJbTYpPHOTO pa3BUTHUS JMYHOCTH, KOTOPBIH, HAUMHASCh C IMPEHATAJIBHOIO 3Talna,
MOXET OECKOHEYHO M 0e30CTaHOBOYHO NPOJOJIKATHCA BCIO KH3Hb. B NpOoTHBHOM
cllydyae, HECMOTpPsI Ha TO, YTO CaMOIPOJBH)KEHUE OyneT-Taku MUMETh MECTO, BEKTOD
HalpaBJIeHUs JBM)KEHUS OyJeT MITH JIMIIb B CTOPOHY BCEBO3MOXHBIX aCOLHAJIbHBIX,
JICBUAHTHBIX, AHTUTYMAHHBIX M PETPECCHUBHBIX MPOSBICHUM YEIOBEUECKON ICUXMKHU.
OtcyrcTBHE  JOyXOBHOCTH  Oyner  HEW30€XKHO HPUBOAUTH K  MYTHPOBAHHUIO
(OKU3HECO3MJAIOUIe  KpeaTMBHOCTM» M €€  TpaHcopMaluuMu B SIBJICHHE
«lIeTICHANPABIECHHOTO  YAOBJIETBOPEHUS YHMCTO JIMYHOCTHBIX HHTEPECOB JIIOOBIM
Croco0OM», BIUIOTH O JEBHAHTHOTO COLMAJIBHOIO MOBEJICHMS, YTO M MPEACTaBISIET
co00i1 CHHJIPOM «@HTU-KPEAaTUBHOCTU.

B kauectBe nepcnekmuebt HamMX OYyOyIUX HWCCIEIOBAaHUN IIAHUPYETCS

clenymoliee:  U3ydeHHe  (peHOMEHa  KM3HECO3WJAlIIed  KpeaTUBHOCTH B
KOJyMOUICKOM/MCIIAHOTOBOPSIIIEM MHpE (C HU3JIOKEHUEM Ha WCIAHCKOM S3BIKE);
HCCJIEI0BAHNE CUHJpOMa «aHTHU-KPEATUBHOCTH B pyccKo-

YKPauHOTOBOPSIILIEM/MCIIAHOTOBOPSIIIEM ITPOCTPAHCTBE.

Revista Electrénica Matices en Lenguas Extranjeras, nimero 9. ISSN 2011-1177. Paginas 91-110.
Universidad Nacional de Colombia - Facultad de Ciencias Humanas - Departamento de Lenguas
Extranjeras. Bogota. http://revistas.unal.edu.co/index.php/male

107



Jlureparypa

bamm, I'. O. (2007). Opienmupu cyuacrozo eymarnizmy (8 CYyCRiNbHIl, OC8IMHIU, NCUXONO2IUHIU
cghepax). Bunaseup O. 3eHb: PiBHe.

BbemokomeiroB, F0. H. (2005). Cunepeemuuecxuti mexanuzm nogedeHuss TUHHOCIU 8 Npoyecce
coemecmHozo g3aumooeticmaus. HoBocud. roc. nea. ya-t: HoBocubOupck.

Boumap, H. €. (1998). @opmysannsa ocobucmicroi penpezenmayii HCUMMEBO20 WNAXY 8
ronayvkomy eiyi. «Bakiep»: Kuis.

Boupmapuyk, O. 1. (2008). CoyianvHo-ncuxonoziuni 0CHO8U 0COOUCMICHO20 PO3BUMK) KEPIGHUKIG
3G2a1bHOOCEIMHIX HABYANLHUX 3aKAA0i8 y npogecitiniti disnvrocmi. HaykoBuil CBIT:
Kuis.

Bacunmummna, T. B. (2000). Emnamis ax ¢paxmop egpexmugnocmi nedazoeiyHo2o CRiiKy8aHHs.
Hayxoswii cBit: Kuis.

Bonommua, E. B. (2012). IlemaroriuHa dacimitamiss sIK TOJXOBHHUH YWHHUK TCHUXOJIOTO-
MEAaroTiYHOr0  3a0e3MeueHHs] PO3BUTKY OCOOUCTOCTI. Bichux XHIIY  imeni
I'. C. Crosopoou. [lcuxonoeis, 43(2), 47-54.

I'ymuua, E. B. (2010). Camopeanuzayus auunocmu 68 yCl08uUaxX — pazeugarowyels
obpazosamenvHou cpedwvt gysa. O630p: Couwn:

Homb6posan, T. U. u npyrue. (2015). Cunepeemuxa 6 gpunonocuveckux ucciedosanusix. XHY:
XapbKOB.

Kykos, B. H. (2015). O Be4yHbIX U BPEMEHHBIX LIEHHOCTSX YHHBEPCHTETCKOIO OOpa30BaHMA.
Alma mater (Becmnux evicuteti wixonwt), 7, 15-19.

Wpanuenko, A. (2014). JKusnecosudarowas «peamusnocms auunocmu. llom pen.
A. Banuenko. A. lBanuenko m Maccumo Mbamopo (I'maBa 3). ®opt: XapbKos.
http://www.fort.kharkiv.com/goods_zhiznesozidayushaya-kreativnost-lichnosti.htm
[Beixos Ha caiit 30.11.2015].

UBanuenko, A. A. (2013). Kpeamuenocme u sx3ucmenyua. Dopt: XapbKoB.
http://www.fort.kharkiv.com/dir.php?search_words=%EA%F0%E5%EQ0%F2%E8%E?2
UEDYEEY%F1%F2%FC [Beixoa Ha cait 30.11.2015].

Ianuenko, A. O. (2009). MoTuBalliiiHi yTBOPEHHS B MpPOIECI aKyJbTypalli i IXHS poJib Y
PO3BHUTKY KPEATHBHOCTI. Axmyanvhi npobOiemu ncuxonoeii: Ilcuxonoeis uasuamms.
Meouunas ncuxonoein. I'enoepna ncuxonoeis: 36. nayk. npays Incmumymy ncuxonoeii
im. I'. C. Kocmiwoxa AITH Ykpainu, 10(12), 177-187.

WBanuenko, A. A. (2010). Ilepuoa cTyaeHuecTBa B mapaaurmMe KpeaTHMBHOTO CaMOPA3BUTHSL

Yeniwnicms  ocobucmocmi:  nomenyian  ma  obmedxcennsa:  Tesu  Odonogideu
Miscrnapoonoi naykoso-npaxmuunoi xongepenyii (Kuis, 18 bepesns 2010 poxy), 100—
102.

Wneun, E. I1. (2004). Momusayus u momussi. Ilurep: CIIO.

Revista Electrénica Matices en Lenguas Extranjeras, nimero 9. ISSN 2011-1177. Paginas 91-110.
Universidad Nacional de Colombia - Facultad de Ciencias Humanas - Departamento de Lenguas
Extranjeras. Bogota. http://revistas.unal.edu.co/index.php/male

108


http://www.fort.kharkiv.com/goods_zhiznesozidayushaya-kreativnost-lichnosti.htm
http://www.fort.kharkiv.com/dir.php?search_words=%2525ea%2525f0%2525e5%2525e0%2525f2%2525e8%2525e2%2525ed%2525ee%2525f1%2525f2%2525fc
http://www.fort.kharkiv.com/dir.php?search_words=%2525ea%2525f0%2525e5%2525e0%2525f2%2525e8%2525e2%2525ed%2525ee%2525f1%2525f2%2525fc

Kaiipuc, E. 1. (2002). Pazsumue smnamuu 6 npoghecCUOHATLHOM CMAHOGICHUU CMYOEHMO8
sbICUUX nedazocuieckux yuebnuvix 3agedenuti. Baxiep: Kuis.

Kpasuenko, B. 1O. (2009). Josipa sax nposas agpiniamusnoi nompebu ocobucmocmi 6
roHayvrkomy eiyi. Haykosuii cBit: Kuis.

KpeuoB, B. 0. (1998). IlcuxocuHepreTnka Kak BO3MOXHAas HOBasg Iapagurma
MICUXO0J0THYEeCKO Hayku. [lcuxonoeuueckuil scypran, 19(3), 56-62.

Makcumenko, C. J1. (2006). I'enesuc cywyecmeosanus auunocmu. U3n-so OO0 “KMM”: Kuis.

Manumok, 0. C. (2007). Kpeamusnocmv kax ¢hakmop npogeccuonanrbHou ychneuwnocmu
PYKOBOOUmesi OOUKONIbHO20 YuebHo2o 3a8edenus. Haykoswii cBiT: KuiB.

Macnoy, A., Mnii, P., Ommmopr I'. (2005). Oxsucmenyuanvran ncuxonoeus. KomKawra:
Mockaa.

MunosanoB, B. II. (2005). Cunepeemuxa u camoopeanusayus: Obwas u coyuaibHas
ncuxonoeus. KomKuura: Mockaa.

Momnuanoa, I'. I'. (2015). CuHeprus BU3yaJbHOTO U BepOaIbHOTO B XpOMATHKE (KHUBOIHCH)
KaK CEMHOTHYECKUH KOJ KOMMYHHMKauuu. Becmnux Mockoeckoeo yuueepcumema.
Cepus 19. Jlunesucmuxa u mexckyiomypHas KommyHuxayus, 2, 7-50.

Mysaei6aes, K. (2002). 3aBucTIUBOCTS TUUHOCTH. [Icuxonocuueckuti scypran, 23(6), 38-50.

Ocramuyk, E. €. (2005). Po3BuUTOK 0COOHMCTOCTI B MOJEINi iHHOBAI[iHHOTO (YHKI[IOHYBaHHS
OCBITHBOI CHCTEMU. Teopemuko-memooonociuni npobiemu po3eumky 0cooucmocmi 6
cucmemi Henepepuenoi ocgimu: Mamepianu memooonoeiunozo ceminapy AIIH Ykpainu
16 epyons 2004 poxy. Baxnep: Kuis.

CemenoBa, . A. (2005). YyscmeumenvHocms K Kpeamu@HOCMU MAAOUUX WKONbHUKOS KAK
nedazozuueckas cnocoonocms yuumens. @puz: Camapa.

Tep-Munacona, C. I'. (2014). IIpenonaBanrie MHOCTPAaHHBIX A3BIKOB B COBpeMeHHOHM Poccum.
Yro Bnepemu? Becmnux Mockosckozo ynueepcumema. Cepus 19. Jluneeucmuxa u
MEJCKYAbMYPHAsL KOMMYHuKayus, 2, 31-41.

Toncterx, H. H. (2008). ®opmupoBaHHe TUYHOCTH KaK CTAaHOBJICHHE CyOBEKTa DPa3BUTHSL.
Bonpocut ncuxonoeuu, 5, 134-140.

Xunenko, B. E. (2005). Camoopeanuzayus: snemenmsl meopuu u COYUaibHble NPUTOIHCEHU.
KomKnura: Mockaa.

XommoropoBa, A. b., T'apansia, H. T'., EBgokumosa S1. T'. (2009). [Tcuxonorudeckue hakTopbl
SMOLIMOHATLHOM Je3alaliTallik y CTYJEHTOB. Bonpocwl ncuxonoeuu, 3, 16-27.

Xomik, B. C. (2007). €wmnaris Ta AeUEHTpAIlisf: IOCBIJA TECOPETHYHOIO OCMHUCIICHHS Ta
eMITipUYHUX JAOCHIUKEeHb. [Ipakmuyna ncuxonoeis ma coyianvua poooma, 11, 8-13.

Xynaenera, H. O. (2007). [lcuxonociunuii nomenyian espucmuunoi 6eciou sk hopmu
HagyanwbHoi pobomu. PIBHEHCHKHI IepK. TYMaHiT. YH- T: PiBHe.

Revista Electrénica Matices en Lenguas Extranjeras, nimero 9. ISSN 2011-1177. Paginas 91-110.
Universidad Nacional de Colombia - Facultad de Ciencias Humanas - Departamento de Lenguas
Extranjeras. Bogota. http://revistas.unal.edu.co/index.php/male

109



Yammurin, O. K. (2002). Teopuuii nomenyian 100unu sik npeomem coyianbHo-Qinocohcokoi
pedhaexcii. Kpok: Xapkis.

KOcymnog, U. M. (1995). Ilcuxonocus smnamuu. Iurep: CIIO.

Alberti, S. (2009). Pratiche filosofiche a scuola. La classe, [’ascolto, il racconto autobiografico,
il pensare simbolico. IPOC Condemi: Milano.

Haken, H. (1978). Synergetics: an Introduction. (2™ Ed.). Springer-Verlag: New York.

Ivanchenko, A. (2013). Creative Life-Orientation in a Paradigm of Personality’s Health and
Positive Existence. Formazione & Insegnamento: European Journal of Research on
Education and Teaching, anno XI, 3, 43-58. http://www.formazione-
insegnamento.net/files/Formazione&Insegnamento_3-2013/043-058%20-
%20lvanchenko.pdf [Beixox ma caiit 30.11.2015].

La Comunicazione. Cio che si dice e cio che non si lascia dire. (2003). A cura di M. Ruggenini
& G.L. Paltrinieri. Donzelli editore: Roma.

La Qualita della vita. (2002). A cura: A. Peratoner & A. Zatti. FrancoAngeli: Milano.

La Qualita dell’Uomo. Filosofi e psicologi a confront. (1988). A cura di G. Trentini &
C. Vogna. FrancoAngeli: Milano.

Medoro, Massimo. (2012). Reiki Tradizionale Giapponese. Terzo livello. Il ritorno alle radici
del mistero. Supernova Edizioni: Venezia.

Revista Electrénica Matices en Lenguas Extranjeras, nimero 9. ISSN 2011-1177. Paginas 91-110.
Universidad Nacional de Colombia - Facultad de Ciencias Humanas - Departamento de Lenguas
Extranjeras. Bogota. http://revistas.unal.edu.co/index.php/male

110


http://www.formazione-insegnamento.net/files/formazione&insegnamento_3-2013/043-058%252520-%252520ivanchenko.pdf
http://www.formazione-insegnamento.net/files/formazione&insegnamento_3-2013/043-058%252520-%252520ivanchenko.pdf
http://www.formazione-insegnamento.net/files/formazione&insegnamento_3-2013/043-058%252520-%252520ivanchenko.pdf

